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RESUMEN

Evidentemente, el lenguaje es un instinto propio del ser humano para comunicarse a
través de un sistema de signos, ya que ningun ser humano escapa de la necesidad de
comunicarse, no importa cuan diferente sea del resto de las personas, en él sera
inherente el deseo de dar a conocer su mundo interior y de recibir del mundo
informacion. El tema a tratarse fue respecto a la investigaciéon sobre las “Estrategias
de ensefianza para el aprendizaje de la lengua de sefias en la asignatura de Educacion

Especial de la Carrera Ciencias de la Educacion — UPEA, en tiempos de Covid-19”.

El tipo de metodologia de la investigacion fue asumida por ser de caracter de enfoque
mixto: cuantitativo-cualitativo del tipo de investigacion descriptivo transeccional, del
tipo de disefio no experimental; en el que fue aplicado técnicas e instrumentos como
ser: la observacion directa, un cuestionario, y el test de medicion que se trabajo con
una muestra de 92 estudiantes del 7° y 8° semestre de la especialidad de

Psicopedagogia en la materia de Educacion Especial | y II.

Como resultado se obtuvo que las estrategias para la ensefianza implementadas en la
materia indicada anteriormente, fue por sesiones virtuales y como complemento de
fortalecimiento y ayuda los video YouTube para el aprendizaje de la lengua de sefias
aplicando socio dramas, dialogos, saludos entre otras estrategias para el lenguaje no

convencional.

Finalmente, el 98% de los estudiantes indicaron que la ensefianza virtual y por
YouTube inciden de manera positiva en el aprendizaje del lenguaje de sefias y que
denota claramente puntaje obtenidos en promedio de 51.4 y que, ademas el 96% que
corresponde a 88 estudiantes mencionaron que es una alternativa buena de aprender

la lengua de sefias por sesiones virtuales y YouTube.

Palabras clave: Lengua de sefias, Estrategias de ensefianza, YouTube, Sesion

virtual.



ABSTRACT

Obviously, language is an instinct of the human being to communicate through a
system of signs, since no human being escapes the need to communicate, no matter
how different he is from the rest of the people, the desire will be inherent in him. to
make their inner world known and to receive information from the world. The topic to
be discussed was regarding the research on "Teaching strategies for learning sign
language in the subject of Special Education of the Education Sciences Career - UPEA,

in times of Covid-19".

The type of research methodology was assumed to be of a mixed approach:
guantitative-qualitative of the type of cross-sectional descriptive research, of the non-
experimental design type; in which techniques and instruments were applied such as:
direct observation, a questionnaire, and the measurement test that was worked with a
sample of 92 students of the 7th and 8th semester of the specialty of Psychopedagogy

in the subject of Special Education | and II.

As a result, it was obtained that the strategies for teaching implemented in the matter
indicated above, was by virtual sessions and as a complement to strengthening and
helping the YouTube videos for learning sign language applying partner dramas,

dialogues, greetings among other strategies to unconventional language.

Finally, 98% of the students indicated that virtual teaching and YouTube have a positive
impact on the learning of sign language and that it clearly denotes a score obtained on
average of 51.4 and that, in addition, 96% corresponding to 88 students mentioned
which is a good alternative to learning sign language through virtual sessions and
YouTube.

Keywords: Sign language, Teaching strategies, YouTube, Virtual session.
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INTRODUCCION

El Estado Plurinacional de Bolivia promulga el 14 de octubre del 2009 el Decreto
Supremo No. 0328 de reconocimiento de la Lengua de Sefas Boliviana (LSB). Este
hecho de gran valor en la historia de la comunidad Sorda boliviana, marca un hito para
el inicio de nuevas experiencias educativas. El Estado reconoce la diversidad cultural
y linglistica, estimula a todos a trabajar de manera seria, responsable y competente
estimulando la busqueda de caminos que conlleven a los nifios, nifias, jovenes Sordos

y Sordas a una educacion sin barreras, sin exclusion y sin discriminacion.

En este sentido, el Ministerio de Educacion asume el reto con responsabilidad y
compromiso social la inclusion, el acceso y permanencia de personas Sordas en el
Sistema Educativo Plurinacional. Bajo la nueva vision, ha sido elaborado, el trabajo de
investigacion con el fin de mostrar las diferentes estrategias para la ensefianza de la
lengua de sefas para el aprendizaje de la lengua de sefias de los estudiantes del area
de Educacion en la especialidad en Educacion Alternativa y Especial y como también
a los docentes universitarios de Bolivia que trabajan con estudiantes Sordos; se pone
en sus manos una herramienta de apoyo y ayuda educativa que responde a las

caracteristicas, derechos y necesidades de los estudiantes Sordos.

Esta tesis presenta las estrategias de ensefianza como alternativa para el aprendizaje
de la lengua de sefias en los estudiantes universitarios de la especialidad de
Educacion Alternativa y Especial de la carrera Ciencias de la Educacion de la
Universidad Publica de El Alto durante los tiempos de pandemia por el COVID-19 en
la gestibn 2021, que podran encontrar aspectos importantes relacionados a las

estrategias de ensefianza para la educacion de personas Sordas.

Por muchos afios la educacion para la persona Sorda no fue tomada en cuenta por la
sociedad boliviana, incluso no se tenia la legua sefas boliviana, como ahora se puede
apreciar en la comunidad Sorda, se observa que en los ultimos 12 afios los cambios
para la cultura Sorda fueron muy notables, logrando incluirlos asi a las escuelas
regulares, esta situacion trae consigo una serie de adaptaciones para los Sordos y

toda su comunidad, llegando a ser un gran desafio para todos los profesionales.
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El sustento tedrico del enfoque de educacion bilingle-bicultural, la ensefianza de la
primera lengua L1y segunda lengua L2 en los diferentes niveles y afios de escolaridad,
desde estimulacién temprana hasta el afio de escolaridad y la estructura de la Lengua
de Sefias Boliviana (LSB), se presenta una guia elaborada para desarrollar una clase
de lenguaje de sefias que se adjunta en anexos del presente trabajo académico con
recursos y estrategias metodoldgicas, mediante imagenes y videos elaborados para
los estudiantes de la carrera Ciencias de la Educacion, como recurso didactico
metodoldgico y los contenidos gramaticales basicos para la ensefianza de la segunda

lengua.

Ahora bien, en la interaccion docente y estudiante la comunicacion es primordial para
transmitir los contenidos y garantizar un aprendizaje significativo de lengua de sefas,
son necesarias adaptaciones desde los demas espacios de interaccién, verbi gratia,
los comparnieros, el acompafniamiento estudiantil, eventos fuera de clase a los que

desee asistir y demas dimensiones y necesidades propias de un estudiante.

Para concluir, la estructura de la tesis de grado estd dividida por los siguientes

capitulos a considerarse:

v' El Capitulo I, se presenta el Problema de la Investigacién detallandose de
manera especifica los aspectos de las redes sociales y su efecto en la ortografia
de los estudiantes universitarios, se formula los objetivos de investigacion
(general y especificos) que orientan la investigacion; la justificacion que explica
la relevancia de una investigacién de esta naturaleza y por qué se ha escogido
la mencionada unidad de analisis en particular; asimismo se detalla los alcances

y delimitacién del estudio.

v' En el Capitulo Il, se presenta el Marco Tedrico, en el que se desarrolld y se
revisO ampliamente la fundamentacion tedrica, a fin de dar a conocer los
antecedentes y las bases tedricas que fundamentan y sustentan el problema

estudiado.
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v El Capitulo lll, contempla el Disefio Metodoldgico, la cual esta conformada por:
disefio y tipo de investigacion seleccionado para este estudio, luego se presenta

la poblacion y la muestra, las técnicas e instrumentos de recoleccion de datos.

v' En el Capitulo IV, se desarrolla la presentacion del Andlisis e Interpretacion de
los Resultados de la investigacién que genero la aplicacion de los instrumentos.
Alli se presentan los datos obtenidos de los instrumentos aplicados para

recolectar la informacién fundamental.

v El Capitulo V, se menciona las Conclusiones y Recomendaciones del presente
trabajo de investigacion cientifica seguida de la bibliografia de referencia y los

anexos correspondientes.
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CAPITULO |
PROBLEMA DE LA INVESTIGACION

1.1. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

En el mundo actual casi es imposible comunicarse con el exterior sin la ayuda del
inglés e internet, eso hace que nuestros estudiantes, en su mayoria sean bilingtes,
pues del mismo modo, es necesario el aprendizaje de otra lengua para comunicarnos
con el niflo sordo o joven sordo, es decir, es necesario ser bilingle, para no

discriminarlos y ser tomados en cuenta para su proceso de formacion.

Asi, entendemos la lengua de signos o denominado lengua de sefias como una
segunda lengua para el futuro profesional en Educacion el estudiante universitario
tiene que asimilar nuevas alternativas para tratar desde la Psicopedagogia problemas
educativos en este ambito de la comunidad sorda, ya que le hace falta comunicarse
con los compairieros, con los jévenes, nifios y adultos sordos. La adquisicion de una
lengua es también la adquisicion de una cultura y, sobre todo acceder a un conjunto

de funciones comunicativas.

A nivel Latinoamericano existen investigaciones respecto a la lengua de sefias y se
han incrementado a partir de finales de la década de los 70 del siglo pasado, marcando
el trabajo de Stokoe (1960) el comienzo de una nueva era en la que se empieza a
considerar dicha lengua como un sistema lingiistico digno de estudio, y no como mera
pantomima. Sin embargo, como ya se ha mencionado, el campo de trabajado en el
pais debido a la visidn clinica de la sordera y la vision del lenguaje y las lenguas en la
tradicion linguistica en general, que significa una consideracion menor a la hora de

investigar.

En este caso particular se estudia en el departamento de La Paz en la ciudad de El
Alto, se realiza una investigacion en la sede central de la Universidad Publica de El
Alto, ubicado entre los distritos 5, 4 y 6 de la provincia Murillo. Donde algunas causas
gue generan el problema del bajo uso de estrategias de ensefianza adecuada durante
estos tiempos atentados por el Covid-19, respecto de los tipos de estrategias que

utilizan los docentes universitarios para la ensefianza de la lengua de sefias, hay pocas
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investigaciones al respecto, por lo que consideramos que el objeto de estudio puede
significar un aporte al area de Psicopedagogia, Educacion Alternativa y Especial,
complementando los que ya existen, y representando una puerta de entrada para

futuras investigaciones sobre el tema.

Los considerados modernos métodos de ensefianza para en el aprendizaje de
segundas lenguas conceden mayor importancia a la actitud y a la motivacion, por

entender que son funciones transmisoras de los contenidos de la lengua de sefas.

Hoy en dia ha cambiado este panorama bajo un nuevo modelo o paradigma educativo
gue el docente universitario de la carrera Ciencias de la Educacién de la UPEA, se
convierte en un dinamizador y mediador del aprendizaje utilizando algunos medios
alternativos de Educacion a Distancia y Educacion Virtual, ademas de proporcionar

una competencia comunicativa al estudiante.

Otras razones, causas y circunstancias para el tratado de la investigacion conciernen
al objeto de estudio de la ensefianza implementada por los docentes universitarios de
la especialidad de Psicopedagogia de la carrera Ciencias de la Educacion — UPEA,
por las siguientes dificultades o causas: por el poco material adecuado para la
ensefianza de la lengua de sefas, poca aplicacion de las metodologias de ensefianza,
existe una didactica no actualizada, improvisacion de los contenidos de la malla
curricular sin practica solo es teoria, las clases son a distancia y virtuales en estos

tiempos de pandemia por el COVID-19.

Son estas las circunstancias observadas en la carrera Ciencias de la Educacion —
UPEA, por lo cual es necesario resolver el problema central sobre la ensefianza
universitaria de la lengua de sefias en la asignatura de Educacion Especial, puesto

gue el problema decae al aprendizaje mismo de esta lengua.

Por otro lado, mencionar que las estrategias de ensefianza incluye todos los
procedimientos, actividades, técnicas, recursos tecnico y tecnoldgicos entre otros; qué
emplea el docente para conducir la ensefianza del estudiante mediante las diversas
técnicas que pueden utilizarse en dicho proceso, aqui es muy importante la visidn que

el docente pueda tenerlo, y la adecue a manera ya que no todas las personas lograran
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el mismo nivel de aprendizaje, por lo tanto, es importante que las conozca plenamente

para aplicarla adecuadamente en tiempos de pandemia.

Por eso en la ensefianza de la lengua de sefas en la asignatura de Educacion Espacial
I y II, el problema de las bajas estrategias de ensefianza utilizadas en la educacion
universitaria de la carrera Ciencias de la Educacién en la especialidad de
Psicopedagogia tiene efecto en los estudiantes por la menor asimilacion de

conocimientos.

En efecto, entendemos que el aprendizaje de la lengua de sefias sera un medio
insustituible para atraer al futuro profesional universitario de la especialidad de
Psicopedagogia en la asignatura de Educacion Especial | y IlI; otro de los efectos es
gue no hay docentes especializados con amplia experiencia vivida en esta area de la

ensefianza de la lengua de sefas.

En efecto, la comunicacion es el pilar fundamental para la existencia de la sociedad,
ya que facilita la transmision de los conocimientos, costumbres y valores culturales,
sin embargo, por distintas razones no todas las personas gozan de las mismas
facultades y por ende se requiere profesionales educadores de la especialidad de la

lengua de sefias para formar y transmitir conocimientos a la comunidad Sorda.

Tanto la sordera como la invalidez del habla son obstaculos que excluyen a un grupo
social impidiéndole comunicar sus emociones ideas e inquietudes. Ante esto surge el
lenguaje de sefias como un medio que el ser humano utiliza para poder integrar a las
personas que no pueden comunicarse de forma oral, este lenguaje facilita el
desenvolvimiento cotidiano de dichas personas en diversos ambitos, pero lo que hace
falta es que los Cientistas en Educacion Especial puedan coadyuvar en la formacion
académica de los Sordos; y este es el problema central de la investigacion que no hay
estrategias adecuadas y didacticas que sean implementadas en tiempos de pandemia
para formar profesionales especialistas en esta area, con estrategias innovadoras que

faciliten el proceso de ensefianza universitaria de la lengua de sefas.

Y como efectos de esta problematica es la carencia de profesionales especialistas con

didactica innovadora para la ensefianza de la lengua de sefias, que haya docentes
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actualizados con formacion en lengua de sefias y a partir de eso inculcar y transmitir

la formacién académica universitaria en la carrera Ciencias de la Educacién - UPEA.

Otro de los efectos es la desmotivacion por parte de estudiantes egresados de la
especialidad de Educacion Especial en la carrera, no tiene bien fortalecidos y
fundamentados sus aprendizajes para salir al ambito laboral y profesional, como
consecuencia existen varios egresados sin titulo profesional, que tiene y estan

obligados a ser formados en otras instituciones superiores a nivel técnico superior.

Es por eso que cuando se define claramente el diagndstico, se identifica
concretamente el problema sobre qué tipos de estrategias utilizan los docentes
universitarios para la ensefianza y su impacto en el aprendizaje de la lengua de sefias

de los estudiantes de Educacién Especial de la carrera Ciencias de la Educacion.

Por lo tanto, al mencionar las estrategias para la ensefianza de la lengua de sefias a
los estudiantes universitario de la pre-especialidad de Psicopedagogia en el 7° y 8°
semestre de la carrera Ciencias de la Educacion de la UPEA, se debe hacer notar la
efectividad y eficiencia del aprendizaje de la lengua indicada para formar profesionales
en esta especialidad, capaces de afrontar en determinadas instituciones y mostrar el
dominio del lenguaje de sefas, para formar nuevos profesionales idéneos de calidad

educativa.

1.2. FORMULACION DEL PROBLEMA

La pregunta central o formulacion del problema principal de la investigacion es

responder a la siguiente interrogante:

¢Como inciden las estrategias de ensefianza para el aprendizaje de lalengua
de sefias en la asignatura de Educacion Especial 1y Il de la pre-especialidad de
Psicopedagogia de la carrera Ciencias de la Educacion de la Universidad
Publica de El Alto, durante el 2021?

Con base en lo anterior surgen las siguientes interrogantes secundarias:
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& ¢CoOmo sistematizar las principales teorias, conceptos, clasificaciones e
informacion documental acerca de las estrategias de ensefianza para el
aprendizaje de la lengua de sefias?

@ ¢ Cudl es la situacion del aprendizaje de la lengua de sefias en la asignatura de
Educaciéon Especial 1 y Il, de la pre-especialidad de Psicopedagogia de los
estudiantes del 7°y 8° semestre?

& ¢ Cudles son los tipos de estrategias de ensefianza utilizados por los docentes
de la carrera Ciencias de la Educacion de la pre-especialidad de
Psicopedagogia del 7° y 8° semestre en la materia de Educacion Especial | y

[?

1.3. OBJETIVOS DE LA INVESTIGACION

1.3.1. Objetivo General

@ Establecer en qué medida inciden las estrategias de ensefianza para el
aprendizaje de la lengua de sefias en la asignatura de Educacién Especial 1 y Il
de la pre-especialidad de Psicopedagogia de la carrera Ciencias de la
Educacién de la Universidad Publica de El Alto, durante la gestion 2021.

1.3.2. Objetivos Especificos

a) Sistematizar las principales teorias, conceptos, clasificaciones e informacion
documental acerca de las estrategias de ensefianza para el aprendizaje de la
lengua de sefias, mediante la revision bibliografica.

b) Diagnosticar el aprendizaje de la lengua de sefias en la asignatura de
Educacién Especial | y I, de la pre-especialidad de Psicopedagogia de los
estudiantes del 7°y 8° semestre.

c) Analizar los tipos de estrategias de ensefianza utilizados por los docentes de la
carrera Ciencias de la Educacion de la pre-especialidad de Psicopedagogia del

7°y 8° semestre en la materia de Educaciéon Especial 1y Il.

1.4. JUSTIFICACION

La presente investigacion pretende llegar a conocer la incidencia de las estrategias

de ensefianza metodolégica didactica, virtual y YouTube aplicadas por los docentes
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universitarios para la ensefianza de la lengua de sefias efectivizando el aprendizaje de
la lengua de sefias en la asignatura de Educacion Especial de la pre-especialidad de

Psicopedagogia de la carrera Ciencias de la Educacion.

El trabajo de investigacion sirve como recurso de apoyo a los docentes universitarios
gue atienden a los estudiantes con necesidades educativas superiores en los ultimos
grados o nivel de educacion superior, donde se realiza el estudio diagndstico y por
ende a otras instancias que tienen que ver con la ensefianza para la Educativa
Especial, ya que brinda la importancia de aprender hoy en la actualidad este tipo de
lengua seflas para ser ampliamente profesionales capacitados para eventos

importantes del contexto que nos rodea.

Ademas, el trabajo de investigacion tiene un aporte a la sociedad, en particular a la
comunidad Sorda, puesto que los Gobiernos Municipales por medio del departamento
de Educacién Especial se trata de coadyuvar a los Sordos, pero hace referencia que
existen una menor capacidad de profesionales en este ambito para tratar de trabajar

con los Sordos.

Por otro lado, trata de ser un impacto en la sociedad universitaria, para la motivacion
en esta especialidad de Educacion Especial; los medios de comunicacion estatal y
algunas privadas casi siempre han estado seguidos por una profesional que traduce y
transmite en lengua de sefias por los medios televisivos; esto genera la necesidad de
fortalecer en la educacién de los profesionales en Ciencias de la Educacion para poder
enfrentar las dificultades en los diferentes rubros laborales relacionados con la

educacion de la especialidad.

Ademas, en las diferentes cumbres internacionales a dar repuestas y avanzar hacia la
educacion inclusiva; que tiene como propésito la formacion integral desde la nifiez,
pero no solo los nifios(as) de las escuelas regulares, sino que también atender la
diversidad de todos los nifios (as) como parte del Sistema Educativo Plurinacional

inclusivo de la educacion superior universitaria.
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Como aporte practico o la praxis de la tesis, es proponer talleres virtuales de
fortalecimiento a los docentes y estudiantes y luego ser implementados con el docente
universitario de la asignatura de la Educacion Especial de la pre-especialidad de
Psicopedagogia, ya que la base radica en el tener dominio sobre las diferentes
estrategias metodologicas para la ensefianza de la lengua de sefias y poder tratar a
las personas Sordas con necesidades educativas especiales, y una voluntad de

intercapacitarse los profesionales en Psicopedagogia.

Aplicar las Estrategias Pedagogicas adecuadas para atender las diferentes
necesidades educativas de dicha pre-especialidad, esto beneficiara a los nifios (as)
por que como sujetos de aprendizaje tendran una participacibn mas activa,
participativa en el proceso ensefianza aprendizaje, se aprovechara todo el potencial
humano que estos poseen promoviendo su desarrollo: intelectual, moral, social y

humanista asi como el desarrollo de habilidades y competencias para la vida.

También, el aporte desde la teoria que se vaya construyendo en el presente trabajo es
para hacer las referencias o utilizarlo como sustento tedrico sobre las estrategias de la
ensefianza de la lengua de sefias o signos, que se parte del supuesto que si bien es
cierto hay deficiencias en los procesos de ensefianza- aprendizaje universitaria en la

carrera Ciencias de la Educacion en esta pre-especialidad de Psicopedagogia.

También ha de ser posible identificar las estrategias y habilidades que los docentes
haran el uso a futuro y que ademas se adecuan a las necesidades de cada uno de los
estudiantes segun el contexto sea virtual o a distancia; y que no provienen
necesariamente de lo aprendido en sus aulas virtuales de formacion académica, sino

sobre todo de la practica cotidiana en el aula.

Por ello, la efectividad de las capacitaciones se hara posible en la medida en que nos
acerquemos al conocimiento de las practicas docentes y sobre todo que los propios

docentes puedan explicar sus propias teorias para analizarlas criticamente.

Pero es necesario conocer como los docentes universitarios enfrentan esta situacion

en su labor cotidiana, y a partir de alli proveer informacion para el disefio de procesos
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y estrategias de capacitacion pertinentes para la atencion de los estudiantes para ser
fortalecidos y enfrentar segin las necesidades educativas especiales, desde la

didactica para el aprendizaje de los futuros profesionales en Psicopedagogia.

1.5. HIPOTESIS

Como toda hipétesis es una proposicién, esto es, una afirmacion o negacion acerca
de algo. La hipoétesis es una explicacion tentativa del fendmeno que se investiga. Y
toda conjetura sobre la posible explicacién del problema es considerada hipétesis.
Pero esta es cientifica solo si es posible encontrar pruebas y se basa en supuestos

tedricos demostrables. (Rodriguez Arainga, 2011, pp.123-124)

HIPOTESIS DE INVESTIGACION:

& Las estrategias de ensefianza virtual y YouTube para el aprendizaje de la
lengua de sefas, inciden de manera positiva y significativa en la asignatura de
Educacién Especial.

HIPOTESIS NULA:

& Las estrategias de ensefianza para el aprendizaje de la lengua de sefias NO
inciden de manera positiva y significativa en la asignatura de Educacion

Especial.

1.6. IDENTIFICACION DE VARIABLES

Las variables identificadas en la hipétesis de investigacién son los siguientes para su tratado

y estudio correspondiente.
1.6.1. Variable Independiente:

& Estrategias de ensefianza virtual y YouTube

(s

Las estrategias de ensefianza se definen como los procedimientos o recursos

utilizados por los docentes para lograr aprendizajes significativos en los
estudiantes, que a su vez pueden ser desarrollados a partir de los procesos

v

contenidos en las estrategias cognitivas (habilidades cognitivas).”




1.6.2. Variable Dependiente:

& Aprendizaje de la lengua de sefias:
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“El aprendizaje de la lengua de serias es el proceso activo en que los estudiantes

construyen o descubren nuevas ideas o conceptos, basados en el conocimiento

pasado y presente 0 en una estructura cognoscitiva, esquema o modelo mental,

por la seleccién, transformacién de la informacion, construccién de hipétesis, toma

de decisiones, para la diversidad cultural, cognitiva, creativa y linguistica del ser

humano de aprender a comunicarse con las personas con capacidades diferentes

como ser: sordo mudos o mudo.”

1.7. MATRIZ DE OPERACIONALIZACION DE VARIABLES

DEFINICION CONCEPTUAL . TECNICAS E
DE LA VARIABLE PILISNICIN INIPHEADIGIN S INSTRUMENTOS
*Planificacion de la | Técnicas:

V.. := ESTRATEGIAS DE
ENSENANZA

Las estrategias de
ensefianza son los
procedimientos o recursos
(organizadores del
conocimiento) utilizados por
el docente, a fin de promover
aprendizajes significativos
que a su vez pueden ser
desarrollados a partir de los
procesos contenidos en las
estrategias cognitivas
(habilidades cognitivas),
partiendo de la idea
fundamental de que el

docente (mediador del

Procedimiento

(metddica virtual)

estrategia.

*Organizacion y
elaboracion de los
materiales y recursos.

*Ejecucion de las

clases o] aulas
virtuales para la
lengua de sefias.

*Evaluacién del

proceso didactico.

-Observacion

-Encuesta

Instrumentos:
-Guia de Observacion

-Guia del Cuestionario

Recurso visual
YouTube

*Edicion del video en
lengua de sefias.
*Asimilacion de
imagenes y colores
significativas sobre el
lenguaje de sefias.
del

cuaderno guia para la

*Elaboracion

Técnicas:
-Observacion

-Encuesta

Instrumentos:
-Guia de Observacioén

-Guia del Cuestionario
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aprendizaje), ademas de Recurso ensefianza de la
ensefar los contenidos de su | kinestésico lengua de sefias.
especialidad, asume la *Uso de movimientos
necesidad de ensefar a corporales, muecas y
aprender” (Diaz,1998; de las manos para la
Medrano, 2006. p.48). ensefianza.
*|dentifica los | Técnicas:
V.D.:= APRENDIZA‘{E DE SABER ndmeros -Observacion
LA LENGUA DE SENAS
*Conoce el | -Test
El aprendizaje de la lengua (conceptual) abecedario de en
de sefias es el proceso lengua de sefias Instrumentos:

activo en que los estudiantes
construyen o descubren
nuevas ideas o conceptos,
basados en el conocimiento
pasado y presente o0 en una
estructura cognoscitiva,
esquema o modelo mental,
por la seleccion,
transformacion de la
informacion, construccion de
hipotesis, la toma de
decisiones, para la
diversidad cultural, cognitiva,
creativa y linguistica del ser
humano. Las lenguas de
sefas son lenguas naturales
de produccién gestual y
percepcion visual que tienen
estructuras gramaticales
perfectamente definidas y
distintas de las lenguas
orales con las que cohabitan.
(Tovar L., 1999)

*Aprende los dialogos
en sefas.
*Comprende los

verbos en sefas.

HACER

(procedimental)

*Realiza saludos en
sefias.
*Desarrolla verbos en
sefias.
*Arma la numeracion
en sefias con los

dedos.

SER

(Actitudinal)

*Respeta a los demas
del curso de sefias.

*Se siente satisfecho
con el aprendizaje de

sefias.

-Guia de Observacioén

-Prueba objetiva

Fuente: Elaboracion propia, (2021).
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1.8. DELIMITACION DE LA INVESTIGACION

La delimitacion de la presente investigacion corresponde a los siguientes parametros

definidos.

1.8.1. Delimitaciéon temporal

La investigacion se desarroll6 durante el periodo de la gestion 2021 segun a las etapas
o fases para a la recoleccion de datos, interpretacion, representacion de los mismos
segun las fases de la investigacion transeccional, ya que en un determinado momento

se realiza esta investigacion.

1.8.2. Delimitacién espacial

La delimitacion del contexto o espacio corresponde en el contexto de los predios del
7°y 8° semestre de la carrera Ciencias de la Educacion de la Universidad Publica de
El Alto, ubicada en la zona Villa Esperanza entre las avenidas Sucre Ay Sucre B con

respecto a la zona Villa Tunari y la zona Tupac Katari de la ciudad de El Alto.

1.8.3. Delimitacion tematica

La delimitacion tematica corresponde a ser un estudio de la actualidad con respecto a
las estrategias de ensefianza que el docente universitario ejecuta o implementa para
el aprendizaje de la lengua de sefias en los estudiantes del 7° y 8° semestre en la

materia de Educacion Especial 1 y Il de la carrera Ciencias de la Educacion de la UPEA.
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CAPITULO Il
SUSTENTO TEORICO

2.1. LENGUAJE DE SENAS

El lenguaje de sefias, o lengua de signos, es una lengua natural de expresiéon y
configuracion gesto-espacial y percepcion visual (o incluso tactil por ciertas personas
con sorda ceguera), gracias a la cual las personas sordas pueden establecer un canal
de informacion basica para la relacién con su entorno social, ya sea conformado por
sordos u oyentes. Mientras que con el lenguaje oral la comunicacion se establece en
un canal vocal-auditivo, el lenguaje de sefas lo hace por un canal gesto-viso-espacial,
estos lenguajes son naturales y tienen estructuras gramaticales perfectamente

definidas, e independientes de las lenguas orales con las que cohabitan (EcuRed, s.f.).

En la actualidad hay quienes todavia ven a la persona Sorda desde lo patoldgico, como
un enfermo que debe ser tratado y no, asi como una persona que puede desarrollarse
con normalidad en todas las areas de su vida. No obstante, las personas Sordas dada
su gran heterogeneidad han dado una respuesta natural y espontanea de tipo
sociocultural y linguistica, que ha permitido demostrar que la Unica dificultad que tienen
es no escuchar, pero pertenecen a una minoria linguistica cuya primera lengua es la
Lengua de Sefias Boliviana (LSB) y a través de esta Lengua pueden desarrollase como

las personas que utilizan la lengua oral.

A la persona Sorda se la conceptualiza como la pérdida y/o limitacion auditiva en
menor 0 mayor grado y que a través del sentido de la vision estructura su experiencia

e integracién con el medio.

2.2. LENGUA DE SENAS BOLIVIANA (LSB)

Aun cuando las lenguas de sefias sean actualmente usadas casi exclusivamente entre
las personas con sordera, su origen es tan antiguo como las lenguas orales o incluso
mas, en la historia de la aparicion de la Humanidad, y también han sido y siguen siendo
(EcuRed, s.1.).
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En efecto, es un sistema linguistico cuyo medio es mas visual que auditivo. Tiene su
propio vocabulario, expresiones idiomaticas, gramética y sintaxis. Los parametros
formacionales de la lengua de sefias son: Forma de la mano (queirema), lugar
(toponema), movimiento (kinema), direccion del movimiento (kineprosema) y

expresion facial (prosoponema).

La Lengua de Sefas Boliviana es propia de la comunidad Sorda Boliviana y esta
reconocida por el Estado Plurinacional de Bolivia mediante el Decreto Supremo N°
0328 del 14 de octubre del 2009.

2.3. CLASIFICACION DE LA LENGUA DE SENAS

Las lenguas de sefias modernas al igual que las lenguas orales estan sujetas al
proceso universal de cambio linguistico que hace que evolucionen con el tiempo y
eventualmente una misma lengua puede evolucionar en lugares diferentes hacia
variedades diferentes. De hecho, muchas de las lenguas modernas de sefias pueden

ser clasificadas en familias de lenguas de sefias (Wikipedia, 2021) por:

= Lenguas originadas en la antigua lengua de sefias francesa. Estas lenguas
se remontan a las formas estandarizadas de lenguas de sefias usadas en Italia
y Francia desde el siglo XVIl y sobre todo a partir del siglo XVIII en la educaciéon

de los sordos.

= Lenguas de sefas ibéricas, que muestran similitudes con la antigua lengua
de sefias francesa pero cuyo origen no es bien conocido. Existen tres lenguas
diferentes con cierta inteligibilidad mutua, la lengua de signos espafiola (LSE),

la lengua de signos catalana (LSC) y la Lengua de signos valenciana (LSCV)

= Lenguas originadas en lalengua de sefias britanica (BSL), que se diversificd
durante el siglo XIX dando lugar a la lengua de sefias australiana o Auslan, la
lengua de sefias de Nueva Zelanda (NZSL) y la lengua de sefias de Irlanda del

Norte.
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w Lenguas originadas en lalengua de sefas alemana (DGS), que se considera
relacionada con la lengua de sefias de la Suiza alemana (DSGS), la lengua de

sefias austriaca (OGS) y probablemente la lengua de sefias israeli (ISL).

= Lenguas originadas en la antigua lengua de sefias de Kent, usada durante
el siglo XVII, que dio lugar a la lengua de sefias usada en Martha's Vineyard
(Massachusetts) y que influyéo de manera importante en la lengua de sefias

americana.
Ademas, se puede resumir la clasificacion segun por:

1. Sefias de composicion simple, se hacen con una sola mano, ejemplo: Negro
y uno.

2. Sefias compuestas de dos o mas sefas, ejemplo: Maestro (ensefar +
persona) trabajador (trabajar + persona)

3. SeAas que usan letras o numeros, ejemplo: “C” celeste, “A” agua, “3” pollo,

4. Sefias que tienen dos movimientos diferentes o una de las manos sirve de
base para el movimiento de la mano principal, ejemplo: Silla, papel.

5. Sefias que tienen dos o0 mas movimientos iguales realizados al mismo tiempo,
ejemplo: Zapato, también, dénde.

6. Sefias cuyos sentidos son diferentes pero que son la misma palabra en

castellano, ejemplo: Faltar, a) El falté ayer, b) Falt6 arroz ayer.

2.4. NIVELES DE USO DE LA LENGUA DE SENAS

Los niveles del uso de la lengua de sefas consisten en tres niveles primordiales que

son los siguientes:

* Nivel formal: Se hace uso en conferencias y actos publicos.
* Nivel informal: Se da con los amigos, familiares.
* Nivel signado: Denominado lenguaje bimodal, las sefias sustituyen cada una

de las palabras orales, lo utilizan mas los sordos oralizados.
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2.4.1. Dactilologia o alfabeto gestual

Con frecuencia, el sordo en su comunicacion recurre a la dactilologia, que es una
escritura en el espacio: cada letra del alfabeto latino es representada por un gesto

realizado con la mano y los dedos. (Gonzales, 1991)

La dactilologia es, segun la clasificaciéon de E. Buyssens (1978, p. 38), una sefia
sustitutiva de segundo grado ya que recodifica la escritura, que es, a su vez, sefia

sustitutiva de primer grado con respecto a la lengua oral. (Gonzales, 1991)

Figura 2: Alfabeto dactilologico

RN RN
N
3 8@

B HH S

Fuente: E. Buyssens (1978, p. 38)

vz XD P

Los casos en que el sordo utiliza el alfabeto manual son los siguientes:

a) En la designacion de algunos conceptos nuevos que, en una primera fase, no
cuentan con un signo convenido. Muchos de los signos creados a partir de la
dactilologia son sustituidos por otros mas convencionales; otros se pierden
cuando el concepto deja de tener actualidad y no es funcional en el sistema
social de los sordos. (Gonzales, 1991)

b) Para precisar algunos significados en sus relaciones con los oyentes, sobre

todo, cuando se trata de expresar antroponimos y toponimos en la
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comunicacion con oyentes, ya que entre los sordos los nombres de personas y
los nombres de lugares se expresan con signos propios de su lenguaje.
(Gonzéles, 1991)

Por tanto, el alfabeto gestual es, sobre todo, un recurso en la comunicacion entre
sordos y oyentes, en la que, por otra parte, se observa la constante actividad de
extracodificacion que realiza el sordo. Normalmente, le basta percibir las dos o tres

primeras letras para captar lo que el emisor desean comunicarle. (Gonzales, 1991)

En el lenguaje de signos hay pocas expresiones de origen dactilologico si
exceptuamos algunas realizaciones de palabras muy breves, que, por la rapidez de su
articulacion manual, se consideran casi convencionales, como Si, Y, O, TE. Otras
expresiones de tipo dactilolégico se refieren a ciertos conceptos muy nuevos, como ya

se ha indicado. (Gonzales, 1991)

Algunos signos gestuales que designan ciudades reflejan su procedencia de la
dactilologia. Conservan tan sélo la articulacion de una o dos letras manuales; por
ejemplo, el signo SS para San Sebastian, V para Valladolid, CC para Céceres. Tales
realizaciones ponen de manifiesto, por otra parte, la influencia del entorno visual, en

este caso, del sistema de matricula de los automaviles. (Gonzales, 1991)

Ello es consecuencia de la influencia légica del lenguaje verbal sobre el lenguaje de
signos utilizado por minorias de sordos, que viven inmersos dentro de la sociedad de

oyentes. (Gonzales, 1991)

2.4.2. Aprendizaje en Lengua de Sefas

El término aprendizaje se define por aquel proceso de cambio relativamente
permanente en el comportamiento de una persona generado por la experiencia

(Feldman, 2005). Esta definiciobn supone que:

=>» El aprendizaje implica un cambio conductual o un cambio en la capacidad

conductual.

=» Dicho cambio es duradero.
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=>» El aprendizaje ocurre, entre otras vias, través de la practica o de otras formas

de experiencia (p.ej., mediante la observacion de otros individuos).

Otra de las definiciones es que, el aprendizaje implica adquisicion y modificacién de

conocimientos, estrategias, habilidades, creencias y actitudes (Schunk, 1991).

Segun Schmeck (1988, p. 171) define “... el aprendizaje es un sub-producto del
pensamiento... Aprendemos pensando, y la calidad del resultado de aprendizaje esta

determinada por la calidad de nuestros pensamientos”.

El aprendizaje conlleva un “proceso dinamico dentro del cual el mundo de la
comprension que constantemente se extiende llega a abarcar un mundo psicolégico
continuamente en expansion... significa desarrollo de un sentido de direccion o
influencia, que puede emplear cuando se presenta la ocasion y lo considere
conveniente... todo esto significa que el aprendizaje es un desarrollo de la inteligencia”
(Bigge, 1985, p. 17).

El aprendizaje por tanto conlleva cambios de la estructura cognoscitiva, moral,

motivacional y fisica del ser humano.

Ademas, “el aprendizaje consiste en un cambio de la disposicion o capacidad humana,
con caracter de relativa permanencia y que no es atribuible simplemente al proceso de

desarrollo”. (Gagne, 1985).

Para Shuell (1991, s.p.) define aprendizaje como “... un cambio perdurable en la
conducta o en la capacidad de comportarse de una determinada manera, la cual

resulta de la practica o de alguna otra forma de experiencia”.
2.5. CULTURA SORDA Y BILINGUISMO

La Cultura Sorda es un conjunto de manifestaciones que nace a partir de la percepcion
propia de la comunidad Sorda, se sustenta en una forma de comunicacion viso-gestual
(Lengua de Sefias Boliviana) con particularidades, histéricas, conductuales y sociales,

gue son parte de la vida y relacionamiento de las personas Sordas.
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También se la denomina “cultura visual” porque a diferencia de las personas oyentes
su cosmovision es mas visual que auditiva. La persona Sorda es parte de la
Comunidad Sorda, lo que no significa que esta comunidad esté ubicada

geograficamente en un determinado lugar, sino que comparten una misma identidad.

Es el dominio de dos 0 mas lenguas, cualquiera sea el grado de competencias de las
mismas. De esta manera, el bilinglismo no quiere que la persona sea igual de
competente en todas las lenguas, ni que sus competencias sean invariables a lo largo

del tiempo (LIwellyn-Jones, 2002).

En las personas Sordas se aplica el concepto de bilingtismo, y se refiere al uso y/o
competencias lingulisticas en dos lenguas sintacticamente diferentes; una de ellas es
viso-gestual, es decir la Lengua de Sefias propia de la comunidad Sorda como primera
lengua y otra es la lengua oral de la mayoria oyente en su modalidad escrita y/u oral
como segunda lengua, ejemplo de L2: El castellano y en casos de pueblos originarios

la lengua originaria del lugar.

Hay muchos intentos por clasificar o tipificar el concepto bilingliismo, en este manual

mencionaremos dos caracterizaciones:

1) Por la edad de adquisicion de las dos lenguas; bilinglismo simultaneo y
bilingliismo sucesivo.

2) Por laidentidad cultural; bilingiismo-bicultural y bilingismo-monocultural.

2.6. TIPOS DE BIBLINGUISMO EN PERSONAS SORDAS

2.6.1. Bilinguismo simultaneo

Es cuando se ensefia al estudiante Sordo las dos lenguas al mismo tiempo, en nuestro
caso la Lengua de Sefias Boliviana y la lengua oral de la mayoria oyente en su

modalidad escrita y/u oral.

2.6.2. Bilinguismo sucesivo

Se da cuando el estudiante Sordo aprende la segunda lengua en edad posterior a la

adquisicion de la primera lengua. Este tipo de bilinglismo sustenta que el estudiante
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Sordo consolida una base linglistica en su primera lengua y misma sirve como
cimiento para adquirir todos los aprendizajes posteriores en las diferentes areas de
conocimientos, asi el estudiante Sordo se fundamenta en su Lengua de Sefas
Boliviana, consideranda como la lengua natural de la persona Sorda y por lo tanto
adquiere de forma espontanea y sin mayor esfuerzo, una vez consolidado su
aprendizaje se comienza con la ensefianza de la segunda lengua en su modalidad oral

y/u escrita.

2.6.3. Bilinguismo bicultural

Se considera como persona bilingtie-bicultural cuando interioriza los dos grupos
culturales, ejemplo: una persona sorda interioriza la cultura de la comunidad Sorda y
de la sociedad oyente, por ende, conoce la tradicién, los valores y la lengua; acepta 'y

se integra.

Es decir que una persona Sorda es bilingle-bicultural cuando en ella se aunan
sentimientos de pertenencia de los dos grupos, sin hacer diferencia entre ambas y sin
hacer comparaciones de superioridad o inferioridad ni de ambivalencia, ni

ambigtedad.

2.6.4. Bilingismo monocultural

Se considera que una persona es bilinglie-monocultural cuando se apropia de una sola

cultura de uno de los dos grupos, aunque conozca y maneje las dos lenguas.

2.7. EDUCACION BILINGUE-BICULTURAL

Las primeras experiencias de educacién bilinglie estan motivadas, por un lado, por la
reflexion que surge del analisis del elevado fracaso escolar de los nifios Sordos
educado en escuelas exclusivamente oralistas y, por otro lado, la aparicion de estas
experiencias se debe a la aparicion de los resultados provenientes de la investigacion
sobre las lenguas de signos. Por ultimo, todo lo anterior se ve facilitado por un

ambiente socio-historico-cultural especialmente sensible al respeto a las diferencias.
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Cabe mencionar que, los primeros intentos para llevar a cabo el bilingiismo en la
educacion de las personas sordas, surgen tras constatar las elevadas tasas de fracaso
escolar que se estaban produciendo en los nifios con sordera expuestos a una

educacion exclusivamente oralista (Valmaseda, 1998).

Al finalizar la escolaridad obligatoria la mayoria de estos nifios obtenian unos
rendimientos académicos muy por debajo de la media, especialmente, en cuanto a
lectura, habilidad en la que no superaban los niveles de los nifilos oyentes del primer
ciclo de Primaria (Conrad, 1979; Asensio, 1989).

Es cierto, que la educacién oralista proporcionaba algunos éxitos espectaculares, pero
estos se reducian a pocos casos de los que no quedaba clara constancia que hubiera
una pérdida auditiva profunda o en los que se daba la confluencia de una serie de
variables individuales muy particulares responsables del éxito (deteccion temprana,
protesis y estimulacién auditiva, fuerte compromiso de los progenitores en su

educacion, etc.).

En cualquier caso, el esfuerzo invertido por las administraciones educativas, el
profesorado y el propio alumnado con sordera no se traducia en buenos resultados

académicos para la inmensa mayoria de este alumnado.
2.8. DIMENSONES DE LA EDUCACION BILINGUE

Las ciencias aportan a la educacion bilingle, para complementar el sustento del
enfoque de la educacién bilinglie se recoge las aportaciones y enfoques de la

linglistica, la pedagogia, la sociologia y la psicologia.

2.8.1. Dimensién linguistica

Por otro lado, la aportacion ha dado la dimension lingiiistica en la Lengua de Sefas se
convierte en el principal instrumento para el desarrollo integral de las personas Sordas,
a pesar, que por mucho tiempo no fue reconocida por los padres de familia ni docentes

de personas Sordas.
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La Lengua de Sefas es completa como las lenguas orales con estructura y gramatica
gue permite ensefiar desde los conceptos basicos hasta los conceptos mas complejos
y abstractos, esto permite que se logre un verdadero desarrollo integral en los

estudiantes Sordos.

2.8.2. Dimension pedagodgica

La pedagogia nos aporta fundamentalmente datos y sobre todo formas para encarar
la educacion del Sordo. Tiene el fuerte compromiso con el aprovechamiento escolar;
es decir, proporciona las condiciones idoneas para que los estudiantes adquieran
conocimientos, habilidades, destrezas, actitudes y valores necesarios para lograr un
desarrollo integral. Lo que significa que se adapta a la realidad del estudiante

ofreciendo una mejor respuesta a sus necesidades.

Asi también, busca que haya una equidad entre Sordos y oyentes, en capacidades y
habilidades de aprendizajes. Pero para lograr el cometido, tanto el docente como es
estudiante deben de compartir un mismo codigo linguistico, la Lengua de Sefas

Boliviana.

2.8.3. Dimensién psicoldgica

La Lengua de Sefas Boliviana (LSB) juega un papel importantisimo en el desarrollo
cognitivo de la persona Sorda. Las experiencias del Centro de Sordos "Arca
Maranatha" de Riberalta demuestran que los nifios que adquieren la LSB desde
temprana edad no tienen ninguna dificultad en relacionarse con sus semejantes y
ademas es facil involucrar a las familias para que los mismos aprendan la Lengua de
Sefias Boliviana y acepten la Sordera de su hijo o hija, esto permite que los padres no

hagan diferencias entre los hijos oyentes y la hija o hijo Sordo.

En familias donde el padre y la madre son Sordos, la Lengua de Sefias surge con
naturalidad, porque el nifio y los padres comparten una misma lengua materna y los

ninos encuentran su identidad Sorda.
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En los casos de nifios Sordos que no aprendieron la Lengua de Sefias Bolivia, puede
incidir negativamente en su desarrollo y equilibrio emocional. Los nifios, jovenes
Sordos presentan trastornos emocionales de conducta y adaptacion. En la edad adulta

puede existir riesgos de trastornos mentales.

2.8.4. Dimension socioldgica

Las aportaciones que ha dado la sociologia, tiene relacion con el andlisis del desarrollo
integral del individuo lo que ha causado observacion atenta por parte de docentes y

padres de familias.

Este aspecto, preocupa de gran manera a los padres de familia y docentes puesto que
la escolarizacién es pilar fundamental para la integracion del individuo Sordo en la
sociedad. Es asi que en estos ultimos tiempos el Estado Plurinacional de Bolivia
reconoce que la persona Sorda pertenece a una comunidad Sorda y es parte de una

minoria linguistica con lengua propia.

La Lengua de Sefas Boliviana, pero que interactia con la sociedad oyente y por lo
tanto la persona Sorda tiene los mismos derechos y deberes considerando que se
debe brindar condiciones de acceso a la sociedad, como, por ejemplo: Los medios de
comunicacion visual, deben contar con intérpretes de la Lengua de Sefas Boliviana,

para poder comprender el mundo que le rodea.

2.9 CONDICIONES AL DOCENTE PARA LA EDUCACION BILINGUE-BICULTURAL

* Tener el dominio de las competencias linguisticas de las dos lenguas, la LSB y el
castellano.

» Conocer y respetar la cultura Sorda.

* Desarrollar habilidades y destrezas con exactitud con los dedos y manos.

* Tener facilidad de expresion facial y corporal.

* Buscar la comunién con la comunidad Sorda, porque es la unica forma de
perfeccionar la LSB.

» Ser dinamico, innovador y creativo.

 Capacitarse continuamente.
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* Aceptar como oyente que la LSB es la primera lengua de los Sordos,
perteneciente a una Comunidad Sorda, que tienen su identidad Soda y su
cultura.

La propuesta de educacioén bilinglie debe contar con los siguientes insumos para llevar

adelante el proceso educativo.

2.10. DEFINICION DE ESTRATEGIA DE APRENDIZAJE

No existe una definicibn universalmente aceptada del concepto de estrategia, en
general una Estrategia es la manera como se planea lograr un objetivo claro,
evaluando previamente las herramientas con las que se cuentan, para saber si es
factible idear un plan estratégico para poder ir en direccidbn de ese objetivo. Una
estrategia puede ser disefiada y aplicada de diversas formas con el tiempo como una
importante variable a la hora de determinar cuando se estipulara el plan o las ideas a

ejecutar.

Segun Carles Moneree, “La estrategia de aprendizaje es el proceso por el cual el
alumno elige, observa, piensa y aplica los procedimientos a elegir para conseguir un
fin.” Las Estrategias de Aprendizaje son un conjunto de procedimientos orientados
hacia la consecucion de unas metas de aprendizaje (Genovard y Gotzens, 1990;
Schmeck, 1988; Schunk, 1991), las tacticas de aprendizaje son los procedimientos
especificos, incluidos en las estrategias, para conseguir las metas de aprendizaje
(Schmeck, 1988a; Schunk, 1991); y la puesta en practica de lo anterior requiere de
una serie de habilidades que el alumno posee, o que ha desarrollado mediante la
practica, y que estan disponibles como si se tratase de herramientas cognitivas, y que

son las destrezas de aprendizaje (Genovard y Gotzens, 1990).

Por tanto, podemos decir que las estrategias de aprendizaje constituyen actividades
conscientes e intencionales que guian las acciones a seguir para alcanzar

determinadas metas de aprendizaje.

Se puede afirmar que las estrategias son generalmente deliberadas, planificadas y

conscientemente comprometidas en actividades. Dicho, en otros términos, las
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estrategias de aprendizaje son procedimientos que se aplican de un modo intencional
y deliberado a una tarea y que no pueden reducirse a rutinas automatizadas (Selmes,
1988), es decir, son mas que simples secuencias 0 aglomeraciones de habilidades.
(Nisbet y Shucksmith, 1987)

Segun Weinstein y Mayer (1986, p. 315) las estrategias de aprendizaje pueden ser
definidas como conductas y pensamientos que un aprendiz utiliza durante el

aprendizaje con la intencion de influir en su proceso de codificacion.

Para Dansereau (1985) y Nisbet y Shucksmith (1987), las estrategias de aprendizaje
son integradas de procedimientos o actividades que se eligen con el propdésito de

facilitar la adquisicion, almacenamiento y/o utilizacién de la informacion.

Para Beltran, Garcia-Alcafiiz, Moraleda, Calleja y Santiuste, (1987; Beltran, 1993a),
las definen como actividades u operaciones mentales empleadas para facilitar la
adquisicion de conocimiento. y afiaden dos caracteristicas esenciales de las
estrategias: que sean directa o indirectamente manipulables, y que tengan un caracter

intencional o propositivo.

Para Monereo (1994), las estrategias de aprendizaje son procesos de toma de
decisiones (conscientes e intencionales) en los cuales el alumno elige y recupera, de
manera coordinada, los conocimientos que necesita para cumplir un determinado
objetivo, dependiendo de las caracteristicas de la situacion educativa en que se

produce la accion.

2.10. ESTRATEGIAS DE ENSENANZA PARA EL APRENDIZAJE DEL LSB

Segun Schmeck, (19883 y Schunk, (1991) las estrategias de aprendizaje son
secuencias de procedimientos o planes orientados hacia la consecucién de metas de
aprendizaje, procedimientos a nivel superior que incluyen diferentes tacticas o técnicas

de aprendizaje.
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Segun Genovard y Gotzens (1990), las estrategias de aprendizaje pueden definirse
como aquellos comportamientos que el estudiante despliega durante su proceso de
aprendizaje y que influyen en su proceso de codificacion de la informacion que debe
aprender. Como es la lengua natural (L1) de los Sordos y el pilar fundamental en el
entorno educativo porque representa el cimiento para el aprendizaje de la segunda

lengua (L2) en este caso el idioma de la mayoria oyente.

Efectivamente, los nifios Sordos de padres oyentes no adquieren la LSB de sus
padres, porque la lengua de sus padres es oral y no visual. Ahora bien, la LSB en el
entorno educativo es imprescindible para los nifios Sordos porque con esta lengua
estructuraran sus procesos de relacionamiento con su entorno, aprenderan a procesar

la informacién y se conectaran con el mundo oyente.

Por tal motivo el uso de la LSB se debe convertir en una norma, desde el saludo de

bienvenida, en horas de clases, recreos, reuniones, hasta la despedida.

2.10.1. Modelos linguisticos

Juegan un papel importante en los primeros afios de escolaridad, principalmente en el
nivel inicial y el primer afio de escolaridad. Los nifios oyentes aprenden la lengua oral
y adquieren su identidad oyente con el contacto con adultos oyentes, en este caso se

convierten en modelos linglisticos oyentes.

De la misma forma las nifias y nifios Sorda y Sordos deben contar con “modelos
linglisticos Sordos” considerando que un gran porcentaje de nifias y nifios Sordas y
Sordos tienen padres oyentes (cuya primera lengua es la lengua oral y no asi la Lengua

de Sefas Boliviana).

Los “modelos linguisticos Sordos” son los responsables de construir herramientas
linglisticas en Lengua de Sefias Boliviana y asi apoyar a la construccion de una base

sélida de identidad Sorda, cultura y autoestima.

2.10.2. Recursos visuales (YouTube)
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Evidentemente, la institucidén educativa superior debe equiparse de materiales visuales
porque, la vision es el principal canal por donde adquieren sus experiencias y su
primera lengua del sordo es visogestual en la carrera Ciencias de la Educacién en la

especialidad de Psicopedagogia, asi como en las asignaturas de Educacién especial

Ly I,

Los videos siempre fueron un apoyo didactico para los profesores en el aula en las
cuales pueden mostrar de diferentes caracteristicas; especialmente para la ensefianza
de una segunda lengua, en este caso el quechua; se va seleccionando canciones,
cuentos, historias narradas y entre otras. Sin embargo, en la actualidad ya no es
necesario llevar a aula los videos, ya se puede enviar y sacar provecho al YouTube
para la ensefianza de una lengua, ya que son videos elaborados por el mismo docente
0 pueden encontrarlos de otros autores que le permite compartir ideas. Ademas,

Navarro (2013) hace referencia que:

El formato video resulta altamente atractivo para los estudiantes porque, en
cierto modo, los videos se alejan de la dinamica normal de aula y el proceso de
aprendizaje no es tan consciente. Los videos educativos siempre han sido una
herramienta a tener en cuenta. Sin embargo, no podemos limitarnos a poner una
pelicula en clase o un video musical al azar, sin servir a las necesidades del
aula ni prestar atencion al curriculo o a las caracteristicas de nuestros alumnos.
Hay que tener claro que lo que llevamos al aula debe servir a un proposito y
asegurarnos de que lo que estamos haciendo con estos medios es efectivo y

eficiente ya la intencion en el aula es llevar a cabo un proceso de aprendizaje
(p. 11)

Para la ensefianza de la Lengua de sefias, el docente debe ser muy selectivo de los
videos de acuerdo a las teméticas que se va abordar, cada video debe estar bien
enmacarda del qué, como, para qué se va realizar. Porque la ensefianza de una lengua
de sefias tiene que ser muy did4ctico para que los estudiantes puedan apropiarse de
términos nuevos que les permita comunicarse gestualmente. Por tanto el video es de
gran apoyo a través de YouTube porque permite acceder en el momento que requiera

el estudiante.
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Para realizar cualquier video y poder colgar en YouTube se tendria que tomar en
cuenta muchos aspector particulares; asi de esta manera Cabreo (2007) propone lo

siguiente:

¢Los contenidos son coherentes desde un punto de vista cientifico? ¢Esta
actualizado? ¢Estan claramente expresados los objetivos que se persiguen?
,Se adapta a las caracteristicas de mis alumnos? ¢El vocabulario es
comprensible o se necesita realizar algunas adaptaciones? ¢Es técnicamente
atractivo? ¢ Su tiempo es adecuado a las caracteristicas del grupo de alumnos?

¢ Propicio a la realizacion de actividades posteriores? (p. 135).

El responderse a esas preguntas es de gran importancia porque nos ayuda a ordenar
ideas al momento de elaborar un video para la ensefianza de una lengua originaria;
sin embargo, siempre se debe hacer una lectura de la realidad, ver con qué tipo de
estudiantes se va a tratar, enfatizando en la edad y su realidad contextual de cada uno
de ellos. La ventaja de elaborar videos para lengua de sefias es que la misma
entonacion estara enfatizada para la apropiacion de la misma; ademas se cuenta con
el apoyo del movimiento corporal para el entendimiento del mensaje que se quiere

expresar.

Para lograr esto, se pueden hacer jornadas pedagoégicas donde todos los docentes
puedan crear, elaborar y adaptar de acuerdo a las necesidades de los estudiantes.
También es importante tener claro el objetivo de uso de cada uno de los materiales,
una forma de enriquecer el trabajo es intercambiar experiencias con docentes que
estén trabajando en educacion bilingle y que pongan en practica el uso de materiales
obteniendo buenos resultados. Una forma de conservarlos es inventariarlos y ponerlos

en un lugar accesible para todos los docentes.

2.10.3. Estimulacion de la primera Lengua a nifios Sordos

Los nifios Sordos menores de cuatro afos, deben recibir la estimulacién temprana,

con asistencia de sus padres en horarios especiales por lo menos tres dias a la
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semana. Lo importante es que el docente sea Sordo experto en LSB, para asegurar la

adquisicion de la LSB de los nifios Sordos en un ambito lingiistico natural y estimulado.

Este proceso debe estar dirigido con el apoyo de recursos didacticos como objetos
reales, juguetes, objetos de cocina, ropa, enseres domésticos, mufiecas, autitos,
laminas, lotas, graficos de revistas con colores vistosos, libros con graficos y dibujos,
y cualquier otro material visual que ayude a representar la realidad del mundo que le

rodea. Todos estos son recursos valiosos que ayudan a ensefiar “Sefas en contexto”.

Los docentes deben elaborar lotas con dibujos o recortes de revistas para ilustrar las
sefias que se aprenden, crear cuentos, historias, situaciones auténticas de la vida
diaria y dramatizarlas para ensefiar conceptos abstractos como, por ejemplo; el amor,

la obediencia, todo esto se logra con el intercambio comunicativo con el nifio Sordo.

Una educacion mas temprana no solo beneficia a los nifios, sino también a los padres
de familia positivamente; psicolégica y emocionalmente., porque la sordera de su
hijo/hija, aprenden al mismo tiempo la Lengua de Sefias Boliviana, comprenden que la
anica limitacion que tiene su hijo/hija es “no escuchar” y que a través de la Lengua de
Sefias Boliviana pueden desarrollarse como cualquiera persona oyente. Mas adelante
es una ventaja para los padres porque pueden hacer el apoyo de tareas y

acompanfarlos en cada etapa de sus vidas.

2.10.4. Ensefanza del lenguaje a los niflos sordos del nivel inicial

En el nivel inicial la ensefianza del lenguaje significa, ensefar al niflo/a Sordo/a en su
primera lengua, la LSB, porque es la primera lengua del Sordo. Los docentes
especialistas de este nivel deben ser Sordos expertos en LSB, y estar capacitados

didactica y pedagdgicamente en educacion bilingte bicultural.

En el caso de los nifios oyentes, el aprendizaje de la lengua oral es gradual, comienzan
con balbuceos, en seguida palabras que diariamente usan como, por ejemplo; papa,
mama, leche y otras, hasta lograr componer oraciones. Pasado los dos afios ya
pueden expresarse oralmente y reproducir su lengua oral por si mismo. En los nifios

Sordos se da del mismo modo, la adquisicion de la primera lengua comienza con
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movimientos de las manos y del cuerpo, todavia bruscos, sefias no muy bien definidas,
pero conforme pasa el tiempo logran estructurar su comunicacién y expresarse con

mas claridad.

Los cuentos son recursos didacticos importantes en la metodologia del docente, quien
debe de ambientar el aula de acuerdo al cuento, narracion, historia, etc. elegido. Por
ejemplo, si queremos ensefar el aseo del cuerpo, el docente debe tener todos los
elementos higiénicos reales, inclusive puede disfrazarse de nifio con un pijama,
dramatizando paso a paso, para que los estudiantes puedan visualizarlo y aprenderlo

de manera mas real.

Otro apoyo en el aula son los juegos de roles que ensefian temas de la vida diaria. El
docente utiliza sefias en contexto para explicar temas abstractos y complejos, por
ejemplo: Hacer conocer la estructura de la familia, personificando a los componentes

principales, papa, mama y hermanos, dando a conocer su significado.

El docente en este nivel debe ser expresivo, creativo, innovador, capaz de inventar
juegos, dramas, historias, canciones, poesias, adivinanzas, habilidad para dibujar.
Esto quiere decir que el docente debe tener dominio y habilidad en la expresién facial
y corporal, explotando la rigueza de la LSB. Los contenidos que se ensefian en el area

de lenguaje para el LSB son:

a) Primeralengua
Los contenidos se deben ensefar respondiendo a las necesidades e intereses

de los nifios, respetando su realidad y el contexto donde viven.

Los contenidos estan agrupados por temas: Los animales, el hogar, la familia, mi
nombre, los nombres de mis comparieros y maestros, los colores, la escuela, las
vestimentas, las preguntas, los dias de la semana, los verbos mas usuales, los
medios de transportes, la naturaleza, los instrumentos musicales, los deportes,

la higiene personal, los cinco sentidos y los nimeros de 1-10.
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Culminado este nivel los nifios Sordos deben haber aprendido de 400 a 500

sefias aproximadamente, sabiendo su significado y su aplicacion en los dialogos.

b) Segundalengua
En este nivel se comienza con el proceso de ensefianza de la segunda lengua,
con los siguientes contenidos; la dactilologia (alfabeto manual), deletreo y

escritura del nombre propio, de los comparieros y el maestro.

2.10.5. Enseflanza del lenguaje a los nifios sordos del primero y segundo afio

La base principal para lograr aprendizajes en estos grados es que el estudiante Sordo
tenga como fundamento la LSB. Un nifio con una LSB pobre no tiene la misma facilidad
de aprender su segunda lengua porque no cuenta con las bases suficientes para
estructurar semejanzas, asociaciones, categorizaciones, etc. de su L1 con relacion a
su L2.

El papel del docente es de vital importancia, puesto que un docente que no tenga el
manejo suficiente de las dos lenguas no podra guiar e aprendizajes de sus estudiantes.
Ejemplo: Un maestro que quiera ensefar quechua y no tenga el dominio del idioma,

no podra desempenfarse en el aula y los nifios no podran aprender.

* Primera lengua
Los contenidos son ensefiados a través de la Lengua de Sefias Boliviana, los
significados y conceptos son explicados por el docente utilizando una variedad
de recursos didacticos y pedagdgicos visuales; también debera manejar con
propiedad la Lengua de Sefias Boliviana, conocer la estructura, semantica,

morfoldgica, sintactica y gramatica de la L1.

Para comenzar a ensefiar la unidad didactica en el nivel inicial, se debe elegir
un cuento, historia o una narracion, la cual debe ser dramatizada por el maestro
y los estudiantes, respetando la estructura y riqueza linguistica (expresion facial,

corporal) que cuenta la LSB.



43

Pasada esta etapa se tiene un espacio de reflexién, para la ensefianza de
valores morales, espirituales y culturales, no olvidando que a través de la
Lengua de Sefias Boliviana se logra todos estos aprendizajes. Por eso es
importante entablar didlogos entre los estudiantes y el docente. Cada contenido

es un nuevo aprendizaje para la primera lengua.

Segunda lengua

En el primer afio de escolaridad se empieza a ensefiar la segunda lengua con
lectura de oraciones sencillas que estén estructuradas con palabras como
maximos de tres silabas. Las oraciones y los cuentos deben responder a las
necesidades basicas de los estudiantes. Los cuentos generan la ensefianza de
contenidos y valores. A partir del segundo grado los estudiantes comienzan a
ver diferencias entre las dos lenguas, a interpretar lo escrito a la Lengua de
Sefias Boliviana y a traducir la Lengua de Sefias Boliviana en castellano escrito.
Las otras areas de conocimientos aportan mas palabras que enriquecen el

vocabulario de la segunda lengua.

De las oraciones y de los cuentos se extrae el vocabulario que se va a ensefiar,
fijAndose que contengan entre una, dos y muy raras veces tres silabas, esto
para animar al estudiante a memorizar los vocabularios y no asi desanimarlo.
Hay que recordar que los estudiantes no aprenden las palabras por la

asociacion de silabas, sino la memorizacion de letra por letra, por ejemplo:

comer @@@%@
mama @@@@

Hay que verificar que el estudiante pueda memorizar las palabras con las letras

correctas y en casos que existen acentos con ellos mas. Es recomendable tener

mucho cuidado en grupos de palabras que tengan paronimia, no deben de ser
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mezclados o0 enseflados en un mismo tiempo, para evitar confundir a estudiante,

ejemplo: rojo y roto.

La letra imprenta debe ser utilizada en estos afos de escolaridad, las practicas pueden
ser de 10 minutos cada dia para mejorar la motricidad fina, con apoyo y supervision
del maestro. No es pertinente ensefar el tipo de letra "carta”, porque los estudiantes
deben reconocer la letra "imprenta” una a una grabarlas en su memoria. A
comparacién de los nifios oyentes pueden escuchar las consonancias de cada una de

ellas.

a) Las oraciones en los textos

Las oraciones de los cuentos deben ser estructuradas con verbos en infinitivo. Las
conjugaciones verbales en la segunda lengua son muy complejas y dificiles de
comprender para un nifio Sordo. Para un nifio oyente estas conjugaciones se
presentan de forma natural y espontdnea con el diario vivir e intercambios
comunicativos. A medida que los afios de escolaridad vayan avanzando, el aprendizaje

de las conjugaciones verbales se ira profundizando.

Las oraciones de los cuentos no son ni Lengua de Sefas Boliviana (LSB) ni espafiol
escrito correctamente. Es un acercamiento para aprender el espafol como segunda

lengua, se lo denomina “oracion o texto guia”.

El perfeccionamiento es gradual cada afio de escolaridad los estudiantes deberan ir
aprendiendo mas sobre los elementos gramaticales con los que esta compuesta la
oracion en espaifiol, comprendiendo su significado y su aplicacion. La LSB aun no
cuenta con una escritura propia, por ejemplo, los gestos no pueden ser incluidos, en

una palabra, o los clasificadores. Ejemplo de oraciones en los textos

Oracion guia - >  MAMA AMAR ME
Espafiol Mi mama me ama
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b) Contenidos

Los contenidos que se trabajan en estos afios de escolaridad son; la familia y su
composicion, nombres de los compafieros, profesores y trabajadores de la Unidad
Educativa, identidad Sorda, cultura del Sordo, valores, La escuela y el
comportamientos, los colores, materiales escolares, formas de vidas en el pais,
culturas del pais, el hogar, cuidado del medio ambiente, interaccién del hombre y la
naturaleza, nombres de animales, el derecho a la educacion, comportamiento en el

aula, sustantivos, adjetivos, articulos y verbos en infinitivo.

2.10.6. Ensefianza del lenguaje a los nifios sordos del tercero y cuarto afio

Los médulos y libros para la ensefianza del lenguaje hasta ahora han sido pensados
exclusivamente para los estudiantes oyentes. Esto es muy complejo para los
estudiantes Sordos. En estos afos de escolaridad los estudiantes deben aprender la

segunda lengua paralelamente a la primera.

Con el apoyo del modulo de gramatica se ensefia la segunda lengua. Cada afio desde
el segundo grado se va incorporando contenidos; diferencias entre sustantivo, verbo y
adjetivo, el sustantivo (género y numero), el adjetivo, el adverbio, los pronombres
personales, pronombres posesivos, pronombres de demostracion, la oracion simple,

dos formas de analizar la oracion, palabras de enlace, tablas de oracion.

El tema del verbo esta separado, pero se ensefia de igual manera, los contenidos son
los siguientes; Los verbos regulares ar/er/ir y sus conjugaciones en dos tiempos,
presente y pasado. En este grado se debe profundizar los conocimientos de las dos

lenguas, L1 y L2 porque ensefia el espafiol escrito por la Lengua de Sefias Boliviana
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y se ensefia la LSB a partir de las comparaciones que se hace entre la primera y

segunda lengua.

Es importante que el maestro en este proceso explique a los estudiantes Sordos las
diferencias entre las dos lenguas, tanto en la estructura como la gramatica. Por la
profundidad y complejidad de aprendizaje del estudiante Sordo, este trabajo requiere
de mas tiempo en al area de lenguaje por lo que es necesario aumentar mas horas en
el horario de clases. No se debe ensefiar las dos lenguas por separado porque se
requiere una de otra, para comprender las caracteristicas propias de cada una de ellas.

a) Las oraciones en los textos

Las oraciones de los cuentos deben ser estructuradas con oraciones sencillas y
vocabularios que sean de uso diario para luego ser memorizado por los estudiantes.
Las conjugaciones verbales se comienzan en tiempo presente y luego se ensefa el
tiempo pasado, utilizando siempre el médulo de gramatica para mayor claridad en las
reglas gramaticales. Ejemplos de oraciones:

Oracién guia = ===—p YO COMER PAN "l Presente

Castellano Yo como pan -

Oracion guia ==+ YO COMER PAN ] Pasado perfecto
§ —* simple

Castellano Yo comi pan —

Oracion guia  ==——» YO COMER PAN ~1., Pasado

Castellano Yo comia pan — 102510

b) Ensefianza de la Lengua de Sefias Boliviana (LSB) por YouTube o sesion

virtual

Ejemplo: Yo como pan
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Ejemplo: Yo comi pan

Ejemplo: Yo comia pan

2.10.7. Ensefianza del lenguaje a los niflos sordos del quinto afo

El docente debe trabajar con la primera lengua para que los estudiantes comprendan
los significados y conceptos que se quiere ensefar. Esta es la base real de la primera
lengua que hace aportaciones de aprendizajes en la segunda lengua. Por ejemplo:
¢, Como se podria ensefiar las reglas gramaticales del castellano? En Lengua de Sefias

Boliviana se ensefia cada uno de los conceptos, de otra forma puesto que para
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aprender una segunda lengua sea este, el castellano escrito para los Sordos u otra
lengua extranjera, necesitamos que nos ensefien a través de nuestra lengua materna,
es el caso de los nifios Sordos que no pueden percibir la segunda lengua y apropiarse

de ellas.

La metodologia del docente debe ser siempre visual, textos con gréficos, ilustraciones,
letreros, videos, esquemas, cuadros sinopticos, periodicos murales, materiales
concretos y todo lo que represente un proceso de aprendizaje visual. Los conceptos
abstractos deben ser ensefiados a travées de dramatizaciones, teatros, sociodramas y

otros que apoyen al mejor entendimiento del estudiante.

La ensefianza de la gramatica en este afio de escolaridad se consolida mas. Los
contenidos son los mismos de los afios anteriores sélo que con mas profundidad. Se
aumenta la enseflanza de verbos irregulares y las conjugaciones de los verbos
regulares en el tiempo futuro. También la ensefianza de los sinGnimos, parénimos,
antonimos en las dos lenguas. Los estudiantes deberan lograr usar y aplicar las reglas
de la gramatica en textos, en la lectura y escritura. No olvidando que el estudiante debe
seguir utilizando su gramatica y aumentando las reglas del castellano. Cada uno de

los elementos y partes de la oracion deben estar plasmadas en el curso.
a) Las oraciones en los textos

Los textos deben ser completamente en castellano, y pueden estar escritos en

cualquiera de los tres tiempos. Ejemplos de oraciones: Los nifios juegan en el parque.

Castellano Los nifios juegan en el parque. =

Castellano Los nifios jugaron en el parque. | Pasado perfecto simple
Castellano Los nifios jugaban en el parque. __.

Castellano Los nifios jugaran en el parque. :_. Futuro simple
Castellano Los nifios irdn a jugar al parque. :_.




Ejemplo: Los nifios juegan en el parque.
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Ejemplo: Los nifios jugaran en el parque.

Ejemplo: Los nifios irdn a jugar al parque.
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2.11. MARCO CONCEPTUAL

2.11.1. VIDEO

Para Colmenar (2002) el video significa lo siguiente: “El video es un sistema dedicado
al almacenamiento de imagenes en movimiento y sonidos sincronizados para su
posterior reproduccion. La edicion de video digital no es otra cosa que el paso de las

sefiales de video analdgicas y sefiales digitales” (p. 8).
Para Cebrian (2011) los medios audiovisuales son:

Fundamentalmente elementos curriculares y como tales van incorporados en el
contexto educativo independientemente de que éste propicie una interaccion
"con”, "sobre" o "por" los medios. Ya que no los percibimos como meros
transmisores de informacién, sino que reconocemos las posibilidades que
tienen como elementos de expresion. El video didactico es muy util en la clase
y tiene una intencibn motivadora ya que mas que transmitir informacion
exhaustiva y sistematizada sobre el tema, pretende abrir interrogantes, suscitar
problemas, despertar el interés de los alumnos, inquietar, generar una dindmica

participativa etc. (p. 1)

2.11.2. YOUTUBE

Para Barfiuelos (2009) el YouTube es:

Un sitio web para compatrtir videos subidos por los usuarios a través de Internet,
es un servicio de alojamiento de videos en quechua, basada en la interaccion,
la socializacion virtual, en donde el autor (docente) y el lector (estudiantes)
tienen las mismas oportunidades de interactuar, que permite subir y compartir
videos mediante Internet, sitios Web, dispositivos moviles (teléfonos, palms), e-

mail y blogs entre otros. (p.22)

2.11.3. EDICION

La edicién de videos es un proceso por el cual un editor compone un video a partir de

varios videos, fotografias, titulos y sonidos o musica. Durante la edicion de video, se


https://grupoaudiovisual.com/servicios-audiovisuales/produccion-audiovisual/
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recopila todo el material audiovisual, imagenes, animaciones, y cualquier otro formato
de imagen, y se mezcla con el sonido para generar finalmente un solo video con todo

el contenido incorporado (Grupoaudiovisual.com, 2021)

2.11.4. GRABACION

Para Guzman (2005) indica que “Es el proceso de almacenar informacién de audio
mediante un dispositivo llamado micréfono, con el objeto de escucharlo
posteriormente. Los métodos de grabacion sonora son: grabacion anéloga y grabacion
digital” (p.16).

2.11.5. TRANSMISION
Segun Armenteros Gallardo y Utray Delgado indican que:

(...) permite que cada condensador transmita esa carga, midiendo su voltaje y
codificAndola para ser almacenada en una memoria digital. Y este proceso se
repite para cada uno de los pixeles de la imagen y tantas veces por segundo

como requiera el sistema de video con el que se esta grabando (p. 2).

2.11.6. REPRODUCCION

La reproduccion de video es un area del desarrollo de software donde hay muchisima
actividad, de manera que las caracteristicas de mas de una de las aplicaciones que
vamos a describir pueden ser distintas. Lo primero que hay que conocer es el
importante detalle de que la mayoria de las aplicaciones de video que funcionan en
FreeBSD se desarrollaron para Linux. Muchas de esas aplicaciones todavia estan en
versiones beta. (FreeBSD, 2021)

2.11.7. APRENDIZAJE

Para Ballester (2002) indica que Ausubel y otros (1997) sefalan que:

Aprendizaje significa organizacion e integracion de informacion en la estructura
cognoscitiva, destacando la importancia del conocimiento y la integracion de los
nuevos contenidos o conocimientos en las estructuras previas del sujeto. Por

ello, entonces se entiende que para aprender es necesario relacionar los nuevos


https://grupoaudiovisual.com/servicios-audiovisuales/animacion-3d/
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aprendizajes con las ideas previas de la poblacion estudiantil, como estructura
de acogida, por lo que el aprendizaje es un proceso de contraste, de
modificacion de los esquemas de conocimiento, de equilibrio, logrando de esta

forma que este sea significativo, es decir, real y a largo plazo. (p. 5)

2.11.8. APRENDIZAJE COLABORATIVO

Segun Roselli (2016) menciona sobre el aprendizaje colaborativo lo siguiente:

El aprendizaje colaborativo es un constructo que identifica un campo de fuerte
actualidad, tanto en educacién presencial como virtual. En primer lugar, se
analizan las tres fuentes tedricas convergentes: la teoria del conflicto
sociocognitivo, la teoria de la intersubjetividad y la teoria de la cognicion
distribuida. En segundo lugar, se presenta un modelo propio de estrategias que
el docente puede implementar para desarrollar la colaboracion sociocognitiva.
Dicho modelo integra y sistematiza diversas técnicas de animacion grupal con

fines académicos desarrolladas dentro del campo del Aprendizaje Colaborativo.
(p.2)

Asi mismo resalta Roselli (2016) mas aun que el aprendizaje colaborativo es:

Precisamente es esta integracion, dentro de una intencién didactica coherente
y unificada, la que habilita hablar de estrategias mas que de técnicas sueltas y
disociadas. Se describe concretamente cada una de las estrategias, las que se
refieren a seis ejes: Estimulo del dialogo, la escucha del otro y la evaluacién
reciproca; Colaboraciébn para la negociacion y creacion de consenso;
Organizacion de la actividad; Estudio y apropiacion de la informacién
bibliografica; Elaboracién conceptual; Escritura colectiva. Las estrategias
propuestas (pensadas para estimular la colaboracion entre dos, tres, cuatro y,
excepcionalmente, seis u ocho estudiantes) no son las Unicas posibles; se
pueden combinar 0 asociarse con variaciones que el propio docente puede

crear. (p. 2)

Para Roselli (2016) define como:
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En el enfoque neo-vygotskiano del aprendizaje colaborativo, el valor de la
experiencia sociocomunicativa no radica solo en el acceso a una pluralidad de
perspectivas, sino en los beneficios que implica la coordinacion social en si
misma: el andamiaje y la ayuda mutua, la estimulacion reciproca, la ampliacion
del campo de accién o de representacion, la complementaciéon de roles y el

control intersujetos de los aportes y de la actividad. (p. 9)
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2.12. MARCO JURIDICO LEGAL

2.12.1. CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO

Desde la Constitucion Politica del Estado Plurinacional de Bolivia como bases

fundamentales del Estado segun CPE (2009) el articulo 1 menciona:

Bolivia se constituye en un Estado Unitario Social de Derecho Plurinacional Comunitario, libre,
independiente, soberano, democratico, intercultural, descentralizado y con autonomias. Bolivia
se funda en la pluralidad y el pluralismo politico, econémico, juridico, cultural y lingliistico, dentro

del proceso integrador del pais. (p.1)

Ademas, son fines y funciones esenciales del Estado, de los que establece la norma

de la carta magna de la CPE (2009) segun el articulo 9 en los parrafos 1, 2 y 5 por:

1.Constituir una sociedad justa y armoniosa, cimentada en la descolonizacién, sin
discriminacion ni explotacion, con plena justicia social, para consolidar las identidades
plurinacionales. 2. Garantizar el bienestar, el desarrollo, la seguridad y la proteccion e igual
dignidad de las personas, las naciones, los pueblos y las comunidades, y fomentar el respeto
mutuo y el didlogo intracultural, intercultural y plurilingtie. 5. Garantizar el acceso de las

personas a la educacion, a la salud y al trabajo. (p.3)

Por lo que cada ciudadano Boliviano tiene derechos, deberes y obligaciones sin
discriminacion alguno de manera genérica y categorica y que garantiza el bienestar de
las comunidades, en el de estudio el caso es la comunidad Sorda y que esta misma
tiene acceso a la educacién a la salud y al trabajo como todo ciudadano. Pero

claramente indica la CPE (2009) en el articulo 14 paragrafo Il que:

El Estado prohibe y sanciona toda forma de discriminacion fundada en razén de sexo, color,
edad, orientacion sexual, identidad de género, origen, cultura, nacionalidad, ciudadania, idioma,
credo religioso, ideologia, filiacion politica o filosofica, estado civil, condicién econémica o social,
tipo de ocupacién, grado de instruccién, discapacidad, embarazo, u otras que tengan por
objetivo o resultado anular o menoscabar el reconocimiento, goce o ejercicio, en condiciones

de igualdad, de los derechos de toda persona. (p.5)

Por lo que se prohibe toda forma de discriminacion en razén de discapacidad, como
ser el caso de un sordo y sordo mudo, ya que como personas merecen un trato
igualitario en el contexto, que es en el caso de la carrera Ciencias de la Educacion de

la Universidad Publica de El Alto. Y por esta situacion recalca en al articulo 17 de la
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CPE (2009, p. 6) que: “Toda persona tiene derecho a recibir educacién en todos los
niveles de manera universal, productiva, gratuita, integral e intercultural, sin
discriminacion.” Bolivia se encuentra en un proceso de cambio de sus estructuras
sociales, econdmicas y politicas, parte de ello es la reivindicacién y valoracion de

principios como diversidad e inclusiéon son importantes mencionarlos.

Sin embargo, la puesta en practica de la diversidad e inclusion, en el campo educativo,
es una tarea compleja y plantea la necesidad de resolver varias acciones de manera

simultanea e inmediata.

Asi, la educacién para personas sordas, es una tarea compleja por los multiples
factores que estan necesariamente involucrados. No obstante, tal abordaje se hace
cada vez mas urgente, pues se erige como la primera medida para emprender
acciones con la intencion de luchar por garantizar los derechos de los Sordos del pais,
asi en la siguiente seccién de la Constitucion Politica del Estadio Plurinacional

menciona este caso en concreto.

SECCION Vi
DERECHOS DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD

Articulo 70. Toda persona con discapacidad goza de los siguientes derechos:
1. A ser protegido por su familia y por el Estado.
2. A una educacioén y salud integral gratuita.
3. A la comunicacion en lenguaje alternativo.

4. A trabajar en condiciones adecuadas, de acuerdo a sus posibilidades y

capacidades, con una remuneracion justa que le asegure una vida digna.
5. Al desarrollo de sus potencialidades individuales.
Articulo 71.

I. Se prohibird y sancionara cualquier tipo de discriminacién, maltrato, violencia

y explotacion a toda persona con discapacidad.
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Il. El Estado adoptara medidas de accion positiva para promover la efectiva
integracion de las personas con discapacidad en el ambito productivo,

economico, politico, social y cultural, sin discriminacion alguna.

[ll. El Estado generara las condiciones que permitan el desarrollo de las

potencialidades individuales de las personas con discapacidad.

Articulo 72. El Estado garantizard a las personas con discapacidad los servicios
integrales de prevencién y rehabilitacion, asi como otros beneficios que se establezcan
en la ley. (CPE, 2009, pp.17-18).

Ademas, se menciona en la CPE (2009, pp. 19-20) en el:

CAPITULO SEXTO
EDUCACION, INTERCULTURALIDAD Y DERECHOS CULTURALES
SECCION |
EDUCACION

Articulo 77. I. La educacion constituye una funcion supremay primera responsabilidad
financiera del Estado, que tiene la obligacion indeclinable de sostenerla, garantizarla y
gestionarla. Il. El Estado y la sociedad tienen tuicién plena sobre el sistema educativo,
gue comprende la educacion regular, la alternativa y especial, y la educacion superior
de formacién profesional. El sistema educativo desarrolla sus procesos sobre la base

de criterios de armonia y coordinacion (CPE, 2009, p.19).

Por lo tanto, la sociedad en su conjunto como ser la comunidad Sorda tiene la tuicion
plena sobre el Sistema Educativo, en el caso de la Educacion Alternativa y Especial
de formacién profesional, que efectivamente sostiene la CPE (2009) en al articulo 82
de que:
El Estado garantizara el acceso a la educacion y la permanencia de todas las ciudadanas y los
ciudadanos en condiciones de plena igualdad. Il. El Estado apoyara con prioridad a los

estudiantes con menos posibilidades econémicas para que accedan a los diferentes niveles del

sistema educativo, mediante recursos econdmicos, programas de alimentacién, vestimenta,
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transporte, material escolar; y en areas dispersas, con residencias estudiantiles, de acuerdo con
la ley. (p.20)

Asi mismo la CPE (2009) menciona:

Articulo 85. El Estado promovera y garantizara la educacidon permanente de nifias, nifios y
adolescentes con discapacidad, o con talentos extraordinarios en el aprendizaje, bajo la misma
estructura, principios y valores del sistema educativo, y establecera una organizacion y

desarrollo curricular especial. (p.21)

Pero existen situaciones que hasta el momento no se esta garantizando la ensefianza
y aprendizaje de la lengua de sefias que los medios de comunicacion en su mayoria
deberian en coordinaciéon con el Estado la produccién y difusion de programas
plurilinglies en lengua de sefias, para las personas discapacitadas o conocido hoy en
la actualidad con capacidades diferentes; que sustenta los siguientes articulos de la
CPE (2009) por:

Articulo 106. I. El Estado garantiza el derecho a la comunicacion y el derecho a la informacion.
Il. El Estado garantiza a las bolivianas y los bolivianos el derecho a la libertad de expresion, de
opinién y de informacién, a la rectificacion y a la réplica, y el derecho a emitir libremente las

ideas por cualquier medio de difusion, sin censura previa.

Articulo 107. I. Los medios de comunicacion social deberan contribuir a la promocion de los
valores éticos, morales y civicos de las diferentes culturas del pais, con la produccién y difusién

de programas educativos plurilinglies y en lenguaje alternativo para discapacitados. (p.25)

Esto como una critica constructiva al gobierno de turno que debe tomarlo muy en

cuenta y no dejarlos atras a la comunidad de Sordos.

2.12.2. LEY EDUCATIVA N°070 (LASEP)

Como se tiene las bases y fines desde la Constitucién Politica en la Ley Educativa
N°070 se menciona los siguientes objetivos especificamente a la comunidad Sorda por
LASEP N°070 (2010) en el:

Articulo 5. (Objetivos de la educacion). Desarrollar la formacién integral de las personas y el
fortalecimiento de la conciencia social critica de la vida y en la vida para Vivir Bien, que vincule
la teoria con la practica productiva. La educacion estara orientada a la formacion individual y
colectiva, sin discriminacién alguna, desarrollando potencialidades y capacidades fisicas,

intelectuales, afectivas, culturales, artisticas, deportivas, creativas e innovadoras, con vocacion
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de servicio a la sociedad y al Estado Plurinacional. 10. Garantizar el acceso a la educacion y la
permanencia de ciudadanas y ciudadanos en condiciones de plena igualdad y equiparacién de

condiciones. (p.7)
Ademas, que fundamenta ain mas por LASEP N°070 (2010) en el:

13. Implementar politicas educativas de formacion continua y actualizacion de maestras y
maestros en los subsistemas Regular, Alternativo y Especial del Sistema Educativo
Plurinacional. 14. Desarrollar politicas educativas que promuevan el acceso y la permanencia
de personas con necesidades educativas asociadas a discapacidad en el sistema educativo y
sensibilizar a la sociedad sobre su atencion integral, sin discriminacion alguna. 21. Promover y
garantizar la educacién permanente de nifias, nifios y adolescentes con discapacidad o con
talentos extraordinarios en el aprendizaje bajo la misma estructura, principios y valores del

Sistema Educativo Plurinacional. (p. 8)

Por lo tanto, para la Ley Educativa vigente aun mantiene la estructura del Sistema

Educativo Plurinacional de la siguiente forma.
TiTuLo i
SISTEMA EDUCATIVO PLURINACIONAL

Articulo 8. (Estructura del Sistema Educativo Plurinacional). El Sistema Educativo

Plurinacional comprende:
a) Subsistema de Educacion Regular.
b) Subsistema de Educacion Alternativa y Especial.
c) Subsistema de Educacion Superior de Formacion Profesional.

De estas nos centramos en el Subsistema de Educacion Alternativa y Especial, para
el tratado de la investigacion, en particular de la comunidad Sorda, que tratan sobre la
lengua de sefias, que el capitulo siguiente indica el caso de estudio.
CAPITULO Il
SUBSISTEMA DE EDUCACION ALTERNATIVA Y ESPECIAL

Articulo 16. (Educacion Alternativa y Especial).
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I. Destinada a atender necesidades y expectativas educativas de personas,
familias, comunidades y organizaciones que requieren dar continuidad a sus

estudios o que precisan formacidon permanente en y para la vida.

Il. Se desarrolla en el marco de los enfoques de la Educacion Popular y
Comunitaria, Educacién Inclusiva y Educacion a lo largo de la vida, priorizando

a la poblacién en situacion de exclusion, marginacion o discriminacion.

[ll. La Educacion Alternativa y Especial es intracultural, intercultural y plurilingie.

IV. Comprende los ambitos de Educacién Alternativa y Educacion Especial.
Articulo 17. (Objetivos de Educacién Alternativa y Especial).

1. Democratizar el acceso y permanencia a una educacién adecuada en lo
cultural y relevante en lo social, mediante politicas y procesos educativos
pertinentes a las necesidades, expectativas e intereses de las personas,
familias, comunidades y organizaciones, principalmente de las personas

mayores a quince afios que requieren iniciar o continuar sus estudios.

2. Contribuir a desarrollar la formacion integral y la conciencia critica de los
movimientos sociales e indigenas, organizaciones ciudadanas y de
productores, con politicas, planes, programas y proyectos educativos no
escolarizados, directamente ligados con la vida cotidiana, sustentados en

concepciones y relaciones interculturales de participacion social y comunitaria.

3. Garantizar que las personas con discapacidad, cuenten con una educacion
oportuna, pertinente e integral, en igualdad de oportunidades y con equiparacion
de condiciones, a través del desarrollo de politicas, planes, programas y

proyectos de educacion inclusiva y el ejercicio de sus derechos.

4. Desarrollar politicas, planes, programas y proyectos educativos de atencion

a las personas con talentos extraordinarios.

5. Contribuir con politicas, planes, programas y proyectos educativos de

atencion a personas con dificultades en el aprendizaje.
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6. Promover una educacion y cultura inclusiva hacia las personas con
discapacidad, dificultades en el aprendizaje y talento extraordinario del

aprendizaje, en el Sistema Educativo Plurinacional.

7. Incorporar el uso y la correcta aplicacion de los métodos, instrumentos y
sistemas de comunicacién propios de la educaciébn para personas con
discapacidad, dificultades en el aprendizaje y talento extraordinario en el

Sistema Educativo Plurinacional.

Que en la secciéon de la parte segunda de la Educacién Especial de LASEP N°070

(2010) indica lo siguiente.

SECCION lI
EDUCACION ESPECIAL

Articulo 25. (Educacion Especial).

|. Comprende las acciones destinadas a promover y consolidar la educacion inclusiva
para personas con discapacidad, personas con dificultades en el aprendizaje y
personas con talento extraordinario en el Sistema Educativo Plurinacional. Entiéndase
a efectos de la presente Ley a personas con talento extraordinario a estudiantes con
excelente aprovechamiento y toda nifia, niio y adolescente con talento natural
destacado de acuerdo al paragrafo Il del Articulo 82 de la Constitucién Politica del
Estado Plurinacional (LASEP 070, 2010, p. 16).

Il. Responde de manera oportuna y pertinente a las necesidades, expectativas e
intereses de personas con discapacidad, personas con dificultades en el aprendizaje
y personas con talento extraordinario, desarrollando sus acciones en articulacion con
los subsistemas de Educacion Regular, Alternativa y Superior de Formacion
Profesional (LASEP 070, 2010, p. 16).

Articulo 26. (Estructura de la Educacion Especial). Son areas de la Educacion

Especial:

a) Educacién para Personas con Discapacidad.
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b) Educacion para Personas con Dificultades en el Aprendizaje.

¢) Educacién para Personas con Talento Extraordinario. (LASEP 070, 2010, p.
16)

Articulo 27. (Modalidades y centros de atenciéon educativa). La Educacion Especial
se realizara bajo las siguientes modalidades generales en todo el Sistema Educativo

Plurinacional, y de manera especifica a través de la:

a) Modalidad directa, para las y los estudiantes con discapacidad que requieren

servicios especializados e integrales.

b) Modalidad indirecta, a través de la inclusion de las personas con
discapacidad, personas con dificultades en el aprendizaje y personas con
talento extraordinario en el Sistema Educativo Plurinacional, sensibilizando a la

comunidad educativa.

l. La atencién a estudiantes con necesidades educativas especificas se realizara en
centros integrales multisectoriales, a través de programas de valoracion, deteccion,
asesoramiento y atencion directa, desde la atencion temprana y a lo largo de toda su
vida. En el caso de los estudiantes de excelente aprovechamiento, podran acceder a
becas, y toda nifia, nifio y adolescente con talento natural destacado, tendra derecho
a recibir una educacién que le permita desarrollar sus aptitudes y destrezas (LASEP
070, 2010, pp. 16-17).

Il. La certificaciéon de las y los estudiantes que desarrollan sus acciones educativas
bajo la modalidad directa se realizara en funcion de su desarrollo personal mediante
una evaluacion integral que brindara parametros de promocién y transitabilidad hacia
los otros subsistemas (LASEP 070, 2010, p. 17).

Articulo 67. (Profesionales en Ciencias de la Educacion y Pedagogia). Las y los
profesionales en Ciencias de la Educacion y Pedagogia apoyan y fortalecen al Sistema
Educativo Plurinacional, cuyas funciones son desarrollar metodologias y técnicas de

orientacién educativa, psicopedagogia, educacion a distancia, formacion pedagdgica,
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investigacion, disefio curricular, evaluacién de proyectos y procesos educativos,

planificacion y gestion educativa, sin incorporarse al escalafén docente.

2.12.3. DECRETO SUPREMO N° 0328

El presente Decreto Supremo llega a concreta lo siguiente:
Considerando:

Que el Articulo 70 de la Constitucion Politica del Estado, sefiala los siguientes
derechos de las personas con discapacidad: ser protegido por su familia y por el
Estado, a la educacion y salud integral gratuita, a la comunicacién en lenguaje
alternativo, al trabajo en condiciones adecuadas con remuneracion justa que le

asegure una vida digna, y al desarrollo de sus potencialidades individuales.

Que los Paragrafos Il y Il del Articulo 71 de la Constitucion Politica del Estado,
establecen que el Estado adoptara medidas de accion positiva para promover la
efectiva integracién de las personas con discapacidad en el ambito productivo,
economico, politico, social y cultural sin discriminacion alguna; y que el Estado
generarda las condiciones que permitan el desarrollo de las potencialidades individuales

de las personas con discapacidad.

Que el Paragrafo Il del Articulo 77 de la Constitucion Politica del Estado sefiala que el
Estado y la sociedad, tienen tuicién plena sobre el sistema educativo, que comprende
la educacion regular, alternativa y especial, y la educacién superior de formacion

profesional.

Que el Articulo 85 de la Constitucion Politica del Estado establece que el Estado
promovera y garantizara la educacion permanente de nifias, nifios y adolescentes con
discapacidad o con talentos extraordinarios en el aprendizaje, bajo la misma
estructura, principios y valores del sistema educativo y establecera una organizaciéon

y desarrollo curricular especial.

Que el Articulo 5 de la Ley N° 1678, de 15 de diciembre de 1995, de la Persona con
Discapacidad, sefiala que las personas con discapacidad gozan de los derechos y

garantias reconocidos por la Constitucion Politica del Estado y otras disposiciones
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legales. Asimismo, el Articulo 6 establece que los derechos y beneficios reconocidos
a favor de las personas discapacitadas son irrenunciables, entre los que esta el recibir
educacion en todos los ciclos y niveles, sin ninguna discriminacion en establecimientos

publicos y privados, de acuerdo al tipo y grado de discapacidad.

Que la UIT - T, Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones, en su Resolucién
70, Accesibilidad de las telecomunicaciones/TIC para las personas con
discapacidades suscrito en la Asamblea Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones llevada a cabo en Johannesburgo, del 21 al 30 de octubre de
2008 invita a los Estados Miembros a considerar la introduccion de servicios de
retransmision de telecomunicaciones que permitan que las personas con
incapacidades para oir y para hablar, utilicen servicios de telecomunicaciones que

sean funcionalmente equivalentes a los utilizados por las personas sin incapacidades.

Que la Declaracién de Madrid, aprobada el 23 de marzo del 2002 por el Congreso
Europeo sobre las Personas con Discapacidad, recomienda a los paises miembros al
reconocimiento de la Lengua de Signos de manera concordante con el acuerdo a la
Declaracion de Salamanca de 1994; que en el Articulo 91 del apartado “Directrices
para la accion en el plano nacional” sefiala que las politicas educativas deberan tener
en cuenta las diferencias individuales y las distintas situaciones; asi como la
importancia de la lengua de signos como medio de comunicacién para los sordos/as,
debiéndose garantizar que todos los sordos/as tengan acceso a la ensefianza de

lengua de signos de su pais.

Que Bolivia es signataria de la Convencion de los Derechos de las Personas con
Discapacidad, suscrita con la Organizacién de las Naciones Unidas el afio 2006, cuya
parte pertinente insta a reconocer y promover la utilizacion de lengua de sefias, facilitar
el aprendizaje de lengua de sefias y la promocion de la identidad linglistica de las
personas sordas adoptando medidas pertinentes para emplear a maestros/as, incluido
maestros/as con discapacidad que estén cualificados en lengua de sefias o Braille y
para formar a profesionales y personal que trabaje en todos los niveles educativos.
Que para efectivizar el ejercicio del derecho de las personas con discapacidad auditiva

a comunicarse y a ser incluidos en la sociedad, es necesaria la aprobacion de una
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norma que establezca los mecanismos formales y operativos para la difusion y uso de

la Lengua de Sefias Boliviana.
EN CONSEJO DE MINISTROS
DECRETA:

Articulo 1.- (Objeto). El presente Decreto Supremo tiene por objeto reconocer la
Lengua de Sefias Boliviana — LSB como medio de acceso a la comunicacion de las
personas sordas en Bolivia y establecer mecanismos para consolidar su utilizacion.
Articulo 2.- (Definiciones). Para los efectos del presente Decreto Supremo, se

establecen las siguientes definiciones:

w=  Persona Sorda: Es una persona con pérdida y/o limitacion auditiva, en menor o
mayor grado. A través del sentido de la vision estructura su experiencia e
integracion con el medio. Se enfrenta cotidianamente con barreras de
comunicacion que impiden en cierta medida su acceso y participacion en la
sociedad en igualdad de condiciones que sus pares oyentes.

= Lengua de Sefas Boliviana: Sistema linguistico cuyo medio es el visual mas
gue el auditivo. Tiene su propio vocabulario, expresiones idioméaticas, gramatica
y sintaxis. Los elementos de esta lengua son la configuracion, la posicién y la
orientacién de las manos en relacién con el cuerpo y con el individuo. Esta
lengua también utiliza el espacio, direccion y velocidad de movimientos, asi
como la expresion facial para ayudar a transmitir el significado del mensaje,

siendo en esencia, una lengua viso gestual.

Articulo 3.- (Reconocimiento). Se reconoce la Lengua de Sefias Boliviana como
medio de comunicacion de las personas sordas, que les permite participar activamente
en los diferentes niveles de la sociedad, dentro del marco legal y el derecho a la

inclusion en la sociedad en su conjunto y acceder a informacion.

Articulo 4.- (Intérpretes en Actos Oficiales). Las instituciones publicas deberan
incorporar la participacion de intérpretes o personas con conocimiento de la Lengua
de Sefias Boliviana para la respectiva traduccion a las personas con discapacidad

auditiva, en actos oficiales de relevancia nacional, departamental y local.
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Articulo 5.- (Intérpretes en Medios de Comunicacién Audiovisuales).

I. Las empresas de television publica y privada, deben incluir la interpretacion a
la Lengua de Sefias Boliviana, por lo menos en uno de sus programas

informativos diarios.

ll. EI Organo Ejecutivo promovera la interpretacién a la Lengua de Sefias
Boliviana de programas de interés general, cultural, recreativo, politico,
educativo y social, asi como la utilizacion de tecnologia apropiada que permita
sustituir la informacién sonora de los programas, haciéndolas mas accesibles,

como las modalidades de Closed caption o texto escondido y/o Subtitulacion.

Articulo 6.- (Derecho ala Educacion en laLengua de Sefias Boliviana). |. El Estado
Plurinacional de Bolivia a objeto de promover el ejercicio del derecho a la educacién
en la Lengua de Sefias Boliviana, a través del Ministerio de Educacioén ampliara en las
instituciones educativas el apoyo técnico-pedagdgico, asegurando la atencion y guia
especializada para la inclusion de las y los estudiantes sordas y sordos en igualdad de
condiciones. Il. El Ministerio de Educacion incorporara en la curricula de las Escuelas
Superiores de Formacion de Maestros, el aprendizaje de la Lengua de Sefias Boliviana

como materia complementaria para la formacion integral de docentes.

Articulo 7.- (Reconocimiento de Competencias). El Ministerio de Educacion, a
través de las instancias correspondientes, reconocera formalmente las competencias
de las personas que tienen conocimiento y utilizan la Lengua de Sefas Boliviana,

independientemente de la forma en que las hubieran adquirido.

Articulo 8.- (Consejo de la Lengua de Sefas Boliviana). Crease el Consejo de la
Lengua de Sefas Boliviana como Unica instancia de definicion, promocion,

investigacion y divulgacion de la Lengua de Sefias Boliviana.

Articulo 9.- (Composicion del Consejo de la Lengua de Sefas Boliviana). |. El
Consejo de la Lengua de Sefias Boliviana estara integrado por un total de cinco (5)
representantes de las siguientes instituciones: - Un (1) representante del Ministerio de
Educacién. - Un (1) representante del Ministerio de Culturas. - Un (1) representante

del Ministerio de Justicia. - Dos (2) representantes de la Federacion Boliviana de
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Sordos. Il. El Ministerio de Educaciéon convocara y presidira el Consejo de la Lengua

de Sefias Boliviana.

Articulo 10.- (Funciones del Consejo de la Lengua de Sefas Boliviana). El

Consejo de la Lengua de Sefas Boliviana tendra las siguientes funciones:
a) Aprobar su Reglamento Interno.
b) Aprobar e Incorporar las nuevas sefas de la Lengua de Sefias Boliviana.

c) Proponer a los Ministerios acciones de difusiéon de la Lengua de Sefias

Boliviana.

d) Solicitar informacion sobre las personas sordas al Programa de Registro

Unico Nacional de Discapacidad y a otras instancias competentes.

e) Coordinar con el Ministerio de Educacion la correcta utilizacion de la Lengua

de Seflas Boliviana en las instituciones educativas.

f) Promover acciones para unificar el vocabulario, expresiones idiomaticas,

gramatica y sintaxis de la Lengua de Sefias Boliviana.

g) Proponer al Ministerio de Educacién una agenda de investigacion orientada
a mejorar la aplicacién y difusion de la Lengua de Sefias Boliviana, con el fin de

elevar el nivel de la calidad de vida de las personas sordas.

Los sefores Ministros de Estado, en sus respectivos Despachos, quedan encargados

de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la Ciudad de La Paz, a los catorce dias del mes

de octubre del afio dos mil nueve.
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CAPITULO Il
DISENO METODOLOGICO

3.1. PARADIGMA DE INVESTIGACION

El trabajo cientifico de investigacion se aplicé el Paradigma positivista critica, dado
gue este paradigma utiliza una metodologia segun el tipo de investigacion al ser
descriptiva. La aplicaciéon de la teoria critica a la educacion, en este sentido, propone
gue el conocimiento estd mediado por la experiencia del sujeto, asi como por su
contexto histérico, politico, econdmico y social, y sostiene que tanto los intereses
tedricos como los no tedricos influyen en la forma en que se organiza, forma y
constituye el conocimiento; que expone en la obra citada por Carr y Kemmis (1988),
asi como en diversos trabajos de los teoricos e investigadores criticos (Bisquerra,
2009).

En efecto, la estructura social e institucional mas justa y la critica al “statu quo” para
transformar posibles practicas educativas distorsionadas, es el punto de partida del
tercer paradigma critico o socio critico, un paradigma para el cambio, para la

liberacion que alterna la critica y la ideologia simultdineamente (Bisquerra, 2009).
3.2. ENFOQUE DE INVESTIGACION

Para fines convenientes con la investigacion se adopt6 el enfoque mixto del tipo
cuantitativo - cualitativo, pues primero se observaron las caracteristicas de las
estrategias para la enseflanza de la lengua de sefias luego se recopilé los datos
informativos, mediante la aplicacion de una encuesta, luego ser analizados e

interpretados, después de ser triangulados por la observacién e instrumentos.
3.3. DISENO DE INVESTIGACION

La investigacion adopta un disefio transversal descriptivo, porque describe el
fendmeno tal y como se presenta en el momento. “Los estudios descriptivos buscan
especificar las propiedades, las caracteristicas y los perfiles importantes de personas,
grupos, comunidades o cualquier otro fendmeno que se someta a un analisis”
(Hernandez S. y Otros, 2006, p.117)
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Al ser una investigacion No experimental, el disefio nho manipulo variables y que
corresponde al tipo de estudio definido anteriormente de un Disefio Transeccional

Descriptivo, que menciona Herndndez Sampieri y Otros (2014) que:

Los disefios transeccionales descriptivos tienen como objetivo indagar la incidencia de las
modalidades o niveles de una o mas variables en una poblacion. El procedimiento consiste en
ubicar en una o diversas variables a un grupo de personas u otros seres vivos, objetos,
situaciones, contextos, fendmenos, comunidades, etc., y proporcionar su descripcién. Son, por
tanto, estudios puramente descriptivos y cuando establecen hipétesis, éstas son también

descriptivas (de prondstico de una cifra o valores) (p.155).

Los disefios de investigacion transeccional o transversal recolectan datos en un
solo momento, en un tiempo unico (Liu, 2008 y Tucker, 2004). Su propdsito es describir
variables y analizar su incidencia e interrelacion en un momento dado. (Hernandez
Sampieri & Otros, 2014). El ser de caracter No experimental y del tipo de disefio

transeccional, se refiere a las siguientes particularidades metodoldgicas:

< No experimental, porque se basa en la observacion de los hechos en pleno
acontecimiento sin alterar en o mas minimo el entorno ni el fendbmeno
estudiado, la misma no construird ninguna situacion, no se manipularan
variables para generar cambios; es decir, se observan los fenédmenos tal y como
se dan en su contexto natural, para después analizarlos. Por tanto, carece de

manipulacion intencional y de la misma manera no posee grupo control.

@ Transeccional o transversal, porque la recoleccion de datos, mediante
encuestas dirigidas a docentes y estudiantes de la pre-especialidad de

Psicopedagogia de la carrera Ciencias de la Educacion.

3.4. TIPO DE ESTUDIO

El tipo de investigacion del presente trabajo cientifico fue un estudio descriptivo, ya
gue solo se describiran los factores y las caracteristicas de las estrategias de
ensefianza para el aprendizaje de la lengua de sefias. Segun Hernandez Sampieri &

Otros, (2014) menciona que:
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Con los estudios descriptivos se busca especificar las propiedades, las caracteristicas y los
perfiles de personas, grupos, comunidades, procesos, objetos o cualquier otro fenémeno que
se someta a un analisis. Es decir, Gnicamente pretenden medir o recoger informacion de manera
independiente o conjunta sobre los conceptos o las variables a las que se refieren, esto es, su

objetivo no es indicar cémo se relacionan éstas (p.92).

Tabla N°1: Resumen Metodoldgico

Paradigma Positivista critico
Enfoque Mixto del tipo Cuantitativo-Cualitativo
Disefio de Investigacion No experimental del tipo

Transeccional Descriptivo

Tipo de Estudio Descriptivo

Fuente: Elaboracion propia, 2021.
3.5. METODOS DE INVESTIGACION

3.5.1. Métodos Tebricos

Los métodos tedricos que se utilizé en la investigacion son los siguientes:

» Métodos de Andlisis y Sintesis, puesto que se realizo la recoleccion de datos
en el que se analizd y se sintetizé los resultados obtenidos, para luego
generalizar los resultados encontrados. También el Método analitico-sintético,
estudia los hechos a partir de la descomposicion del objeto de estudio en cada
una de sus partes para estudiarlas en forma individual (analisis), y luego integra
dichas partes para estudiarlas de manera holistica e integral (Moran Delgado &
Alvarado Cervantes, 2010, p. 12). En otras palabras, debemos decir que la
sintesis es un procedimiento mental que tiene como meta la comprension cabal

de la esencia de lo que ya conocemos en todas sus partes y particularidades.

Estos métodos se aplicaron en las partes de la tesis como ser: en la teérica
(Marco Tedrico), en el analisis de resultados obtenidos, en las conclusiones,
recomendaciones y finalmente redactar el resumen sintético del trabajo

cientifico.
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El andlisis es la observacion y examen de un hecho en particular que se utilizara
en el trabajo cientifico, especificamente en el andlisis de datos y resultados. Es
necesario conocer la naturaleza del fenbmeno y objeto que se estudia para
comprender su esencia. Este método nos permite conocer mas del objeto de
estudio, con lo cual se puede: explicar, hacer analogias, comprender mejor su

comportamiento y establecer nuevas teorias (Ortiz Frida, 2005, p. 64).

» Meétodos de Induccién y Deduccion, segun Moran Delgado y Alvarado
Cervantes (2010, p. 12) define que es el “método de inferencia basado en la
|6gica y relacionado con el estudio de hechos particulares, aunque es deductivo
en un sentido e inductivo en un sentido contrario.” Este método fue empleado
para la construccion del planteamiento del problema, el marco tedrico

conceptual, y los resultados inducidos para su generalizacion.

En efecto, se dice que el método deductivo, es un método de razonamiento
gue consiste en tomar conclusiones generales para obtener explicaciones
particulares. Ademas, el método inductivo, se utiliza el razonamiento inverso
al anterior, para obtener conclusiones que parten de hechos particulares
aceptados como validos, para llegar a conclusiones cuya aplicacion sea de

caracter general (Moran Delgado & Alvarado Cervantes, 2010, p.12).

Como el método deductivo, consiste en el razonamiento légico del
planteamiento desde lo general a lo particular, por lo que se aplicara en el primer
capitulo de la introduccion al problema en su forma y estructura de redaccién
de la temética sobre el lenguaje de sefias y las estretegias de ensefianza, en el

gue se caracteriza de manera general a lo especifico.

3.5.2. Métodos Empiricos

Los métodos empiricos que fueron utilizados en la presente investigacion son:
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@ Trabajo de Campo, de acuerdo a la metodologia disefiada, se efectud el
trabajo de campo mediante el uso de la estrategia dicotomica basada en la
combinacién de instrumentos, esta estrategia se utilizara para la realizacion de
la primera fase del trabajo de campo que consiste en obtener informacién del

tema en base a la aplicacion de los instrumentos de investigacion.

& Meétodos de Recoleccion de Datos, segun Rufino Moya (1999) cuando se
utiliza una fuente primaria para recolectar informaciéon se distinguen dos
procedimientos fundamentales a saber: la observacion y el interrogatorio. Por
lo tanto, los tipos de métodos de recoleccion de datos fueron los siguientes:

% Método de recoleccidn ocasional: Las encuestas y las entrevistas.
%+ Método de recolecciéon continua: Los registros diarios, la observacion
estructurada.

& Métodos Interrogatorios, estos métodos interrogatorios segun Rufino Moya
(1999, p.19) aplicados fueron los siguientes:

v' Método Directo: Se efectud por medio de las entrevistas.

v' Método Indirecto: Se efectué por medio de las encuestas.

& Método Estadistico, se desarrollo utilizando el ciclo deductivo-inductivo en las
4 etapas siguientes: planeamiento del problema, recoleccion de la informacion,
organizacion y clasificacion de los datos recogidos; analisis e interpretacion de
los resultados. (Moya, 1999, pp.14-15)

Tabla N°2: Resumen de métodos

Método Deductivo (Se aplico en el problema y marco tedrico)
Métodos Método Inductivo (Se aplico al generalizar resultados)
Tedricos | Método Analitico (Se aplico en toda la investigacion)

Método Sintético (Se aplicé en las conclusiones y resumen)

Métodos Método de Recoleccién de Datos

Empiricos
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@ Método de Recoleccion Ocasional (Se aplico en la
implementacion de encuestas y test)
@ Método de Recoleccion Continua (Se aplicé durante la
observacion)
Método Interrogatorio
< Método Indirecto (Se aplicé durante las encuestas)

Método Estadistico

Fuente: Elaboracion propia, 2021.
3.6. TECNICAS E INSTRUMENTOS

Las técnicas e instrumentos correspondientes que se utilizaron en la investigacion

fueron:

e Técnica N°1: La Observacion, segun Pablo Cazau (2006) menciona que “la
observacion cientifica es aquella observacion que se realiz6 como parte de un
proyecto de investigacion cientifica. Se caracteriza porque tiene objetivos
definidos y concretos, y porque deliberadamente procura ser objetiva. En este
item se examinan cuestiones relativas al registro de la observacion, los tipos de
observacion, las precauciones en el empleo de esta técnica de recoleccion de
datos y algunas de sus ventajas y limitaciones”. Esta técnica se aplic6 en los

sujetos de investigacion que son los estudiantes.

& Instrumento N°1: Guia de Observacion Estructurada, en la literatura se
suele denominar observacion cientifica a la observacién sistemética y
estructurada, es decir, aquella especialmente apta para la comprobacion de
la hipétesis de investigacidon. Este instrumento ya contiene lineamientos
definidos para observar en la poblacidn las caracteristicas y hechos del
momento. Segun Mario Tamayo y Tamayo (2009) menciona que la

observacion:

Es la mas comun de las técnicas de investigacion; la observacion sugiere y motiva
los problemas y conduce a la necesidad de la sistematizacion de los datos. La

observacion cientifica debe trascender una serie de limitaciones y obstaculos los
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cuales podemos comprender por el subjetivismo; el etnocentrismo, los prejuicios, la

parcializacién, la deformacion, la emotividad, etc. (p.187)

e Técnica N°2: La Encuesta, fue aplicado a los sujetos definidos en la poblacion
objetivo durante la gestion ya mencionada. En efecto, la encuesta es una
técnica destinada a obtener datos de informacién aplicando el instrumento “guia
de encuesta o llamado cuestionario”, a varias personas cuyas opiniones

impersonales interesan al investigador. (Huaman V., 2005, p. 28)

@ Instrumento N°2: Guia del Cuestionario, es un instrumento para
recolectar las posiciones y perspectiva sobre el aprendizaje de le lengua

de sefias.

e Técnica N°3: El Test, que fue aplicado a los estudiantes del 8° semestre de la
carrera Ciencias de la Educacion. La palabra test remite a prueba, ensayo,
examen, y consiste en someter a los sujetos a una situacion estimulo donde

habran de dar ciertas respuestas (Cazau, 2006, p. 134).

& Instrumento N°3: Prueba objetiva, es un instrumento para identificar

el nivel de aprendizaje de la lengua de sefas.

Tabla N°3: Resumen de técnicas e instrumentos

Técnica N°1: Observacion | Guia de Observacion Estructurada

Técnica N°2: Test Prueba objetiva

Técnica N°2: Encuesta Guia del Cuestionario

Fuente: Elaboracion propia, 2021.
3.7. POBLACION DE ESTUDIO

Efectivamente, segun Rufino Moya (1999, p.7) menciona que “Poblacién es la
coleccién de todos los individuos, objetos u observaciones que poseen al menos una
caracteristica comun”. caracteristica comun, la cual se estudia y da origen a los datos

de la investigacion. Es también llamado Poblacion (universo o colectivo) al conjunto de
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todos los elementos que cumplen una determinada caracteristica, que deseamos

medir o estudiar.

Segun Arias Odon, (1999) define que “la poblaciéon o universo se refiere al conjunto
para el cual seran validas las conclusiones que se obtengan: a los elementos o

unidades (personas, instituciones o cosas) involucradas en la investigacion” (p.17).

Por otro lado, segun Ramiro Avedafio O. (2013, p. 195) define que “la poblacion
(universo) es el conjunto de individuos ocasos sobre los que se desea obtener
informacion cuantitativa y cualitativa”. Por lo tanto, para la investigacion se trabajo para
recolectar la informacion referido al objeto de estudio relacionados con los Directivos
(autoridades), docentes(as), personal administrativo que esta compuesto el universo

por el siguiente:

& Estudiantes de la pre-especialidad Psicopedagogia = 120 estudiantes

% Docentes de Psicopedagogia = 10

3.8. TIPO Y TAMANO DE MUESTRA
3.8.1. Tipo de Muestreo

El tipo de Muestreo es Probabilistico, ya que es requisito que todos y cada unidad de
andlisis de los elementos de la poblacion tengan la misma probabilidad de ser
seleccionados (azar), se debe tener disponible un listado completo de todos los

elementos de la poblacion, a esto se le llama marco de muestreo.

Los métodos de muestreo probabilisticos son aquellos que se basan en el principio de
equiprobabilidad. Es decir, aquellos en los que todos los individuos tienen la misma
probabilidad de ser elegidos para formar parte de una muestra y, consiguientemente,
todas las posibles muestras de tamafo n tienen la misma probabilidad de ser
seleccionadas. Sélo estos métodos de muestreo probabilisticos nos aseguran la

representatividad de la muestra extraida y son, por tanto, los mas recomendables.

3.8.1. Tamano de Muestra
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En efecto, la muestra se define como un “subconjunto de objetos y sujetos procedentes
de una poblacion; es decir, es un subconjunto de la poblacién, cuando esta es definida
como un conjunto de elementos que cumplen con unas determinadas
especificaciones” (Monje Alvarez, 2011, p. 123). La muestra es un “subconjunto

representativo de un universo o poblacién.” (Morles, 1994, p.54).

Para el calculo del tamafio muestral fue con niveles de confianza al 95%, error de
muestreo del 5%, con probabilidades del 50% para éxito y fracaso con tamafio

poblacional de estudiantes de la especialidad de Psicopedagogia de N=120.

. le—a/z'p'CI'N
Z?-p-q+ (N—1)e?

n

Aplicando el software Excel parametrizado, resulta:

Datos de entrada

Tamario de la poblacién [N)
Probabilidad de exito (p)
Probabilidad de fracaso (qg)
Nivel de confianza (1- a/2)

Error estimado (e

Nivel de significacion (o) 5%
Buscar en tablas (1- a/2) 0,975
Valor de Z en tablas (Z) 1,96
MNumeradaor 115,2437646
Denominador 1,257364705
o2

Tamarnio de la muestra

Fuente: Elaboracion propia, 2021.

Por lo tanto, como estaban conformados en grupos o paralelos en la determinada
especialidad de la carrera Ciencias de la Educacion — UPEA, el tamafio muestral es

n=92 estudiantes para la encuesta y test de aprendizaje.

@ Estudiantes de la pre-especialidad Psicopedagogia = 92 estudiantes
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3.4.7. Métodos Empiricos o practicos

Los métodos empiricos o llamados practicos que se utilizo son:

7/
o

La observacion, “es el papel fundamental naturalista y consiste en que el
investigador se vincule mas con la situacion que observa; incluso, puede
adquirir responsabilidades en las actividades del grupo que observa” (Alvarez-
Gayou, 2003, p.105). Sin embargo, la observacibn no se convierte
completamente en un miembro del grupo ni comparte la totalidad de los valores
ni de las metas del grupo, para el caso del trabajo de investigacion fueron los

estudiantes del 3° semestre de la carrera Ciencias de la Educacion.

El trabajo de campo, pues a través del desarrollo de éste y con la légica y la
metodologia de la observacion, se accede al contacto vivencial con la realidad
o fendmeno objeto de interés de la investigacion. Segun Sandoval (2002) definié
“el trabajo de campo es el recurso mediante el cual el investigador puede

hacerse a la perspectiva de quienes experimentan dicha realidad o fenémeno”
(p. 80).

La Medicién, método empleado para deducir elementos concretos
relacionados con el test de medicion para recolectar datos y puntuaciones sobre
el aprendizaje del lenguaje de sefias de los estudiantes del 7° y 8° semestre de
la carrera Ciencias de la Educacion. Al respecto Gilles (1994, p. 34), dijo que
“‘medir es establecer una correspondencia entre un conjunto constituido por el
fendmeno a medir y un conjunto de nimeros que se escogen en funcion del tipo

de fendmeno”.

3.9. CONFIABILIDAD Y VALIDEZ

Efectivamente, la confiabilidad o fiabilidad se refiere a la consistencia o estabilidad de

una medida. Una definicion técnica de confiabilidad que ayuda a resolver tanto

problemas tedricos como practicos es aquella que parte de la investigacion de qué

tanto error de medicién existe en un instrumento de medicién, considerando tanto la

varianza sistematica como la varianza por el azar (Kerlinger & Lee, 2002).
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El coeficiente “a” mide la correlacion entre las respuestas de un guia de cuestionario
o de un guia de encuesta, o de un test de medicién, por medio del andlisis de perfil de
las respuestas sondeadas (prueba piloto); y el analisis de las preguntas, asimismo,
ejecuta una correlacion media entre las propias preguntas. Antes de iniciar el trabajo

de campo, es imprescindible probar el Test sobre un pequefio grupo de poblacion.

En esta prueba piloto ha de garantizar las mismas condiciones de realizacion que el
trabajo de campo real. Segun Corral (2009) recomienda un pequefio grupo de sujetos
gue no pertenezcan a la muestra seleccionada pero si a la poblacion o un grupo con
caracteristicas similares a la de la muestra del estudio, aproximadamente entre 14y
30 personas. De esta manera se estimara la confiabilidad del cuestionario. (Corral,
2009, p. 238)

El Coeficiente Alfa de Cronbach, para evaluar la confiabilidad o fiabilidad o la
homogeneidad de las preguntas (items) es comun emplear el coeficiente alfa de
Cronbach cuando se trata de alternativas de respuestas policotdmicas, como las

escalas tipo Likert.

Tabla N°4: Rango del Alfa de Cronbach

Rangos Magnitud
0,81 a1,00 Muy Alta
0,61a0,80 Alta
0,41 a0,60 Moderada
0,21 20,40 Baja
0,01a0,20 Muy Baja

Fuente: Tomado de Ruiz Bolivar (2002) y Pallella y Martins (2003).

Por lo tanto, las escalas Likert con valores designados para el coeficiente Alfa de
Cronbach son los siguientes datos detallados y el uso correspondiente del software
del Alfa de Cronbach. Una féormula con la cual se calcula el coeficiente “a” es la

siguiente:

Tabla N°5: Formula del Alfa de Cronbach
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a (Alfa) .
K (nimero de items) a= K = 2Vi
Vi (varianza de cada item) K -1 Vit

Vt (varianza total)

Fuente: Tomado de Cronbach (1951, p. 305)

[T

La interpretacion del “a” Alfa de Cronbach puede ser interpretada de diferentes formas,
pero existe un comun denominador para su interpretacion sin salirse del marco
descrito, sin embargo, de esa multiplicidad de interpretaciones, muchas veces algunas

son contradictorias entre si (Cortina, 1993).

Por lo tanto, esta situacion ha llevado a que este estadistico haya sido sobreutilizado
a lo largo del tiempo, asi como a que se hayan ignorado las condiciones para las que

fue desarrollado.

3.9.1. Confiabilidad y Validacion del Test de medicion

Para tel efecto se medio la consistencia interna del instrumento Test de medicién de
la ortografia a 15 estudiantes universitario de la carrera Ciencias de la Educacion
seleccionados al azar del mismo nivel o grado, el cual se logro obtener los siguientes
resultados para ver la fiabilidad del instrumento, mediante el calculo del coeficiente

Alfa de Cronbach, tales datos son:

Tabla N°4: Puntajes obtenidos de los 15 estudiantes
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PREGUNTAS DEL TEST DE MEDICION PARA SU CONFIABILIDAD ALFA DE CRONBACH

N2 Estudiante Fl P2 P3 P4 ] PE P7 P2 P9 P10 TOTAL
1 1 5 10 1 5 10 1 1 5 10 49
2 5 1 5 1 10 5 1 5 1 1 35
3 1 5 1 1 5 10 1 1 5 10 40
4 5 1 10 1 10 5 1 5 1 1 40
3 10 10 1 10 5 1 5 10 10 5 67
6 1 1 10 5 10 10 1 10 1 10 59
7 5 5 5 5 5 5 5 5 5 1 46
8 10 1 10 1 1 10 1 5 10 1 50
9 5 1 1 5 10 5 5 10 5 1 48

10 1 1 10 1 5 1 1 1 1 10 32
11 10 5 10 5 10 5 10 5 10 1 71
12 1 10 1 10 1 1 1 10 1 1 37
13 5 1 10 1 5 1 5 1 1 5 35
14 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 100
15 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 50

Fuente: Resultados del Test de medicion, ver Anexo N°4, (2021).
La escala de valores del Test corresponde al puntaje obtenido:

» Muy bueno =10 puntos

= Regular = 5 puntos

= Malo =1 punto
El instrumento de investigacion a ser medido es el siguiente Test de medicion para
verificar el alfa de Cronbach se tiene mediante el uso de SPSS V.25, cuyo resultado

es el siguiente:

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach
basada en
Alfade elementos N de
Cronbach estandarizados elementos
0,651 0,669 10

Como se puede observar el coeficiente Alfa de Cronbach es de 0.65 por lo que significa
gue el instrumento es confiable aceptable ya que esta en el rango estipulado por los
autores Tomado de Ruiz Bolivar (2002) y Pallella y Martins (2003).

Por otro lado, es valido porque se recolecto datos de la poblacién similar a la muestra.
con las mismas caracteristicas; por lo tanto, los items estan interrelacionado

positivamente, como denota la matriz de correlaciones por items siguiente.
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Tabla N°6: Matriz de correlaciones del Test

Matriz de correlaciones entre elementos
P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P10
P1 1,000 236 134 326 158 011 679 319 790 383
P2 236 1,000 -,393 818 -,246 -085 412 416 468 130
P3 134 -.383 1,000 -,383 222 283 085 -336 -012 246
P4 326 818 -393 1,000 ,000 -, 186 512 817 381 - 047
P5 158 -.246 222 ,000 1,000 ,198 367 252 -,048 ,034
P6 011 -.085 283 - 196 188 1,000 -,060 -019 319 373
P7 679 412 085 512 367 -,060 1,000 282 6518 -,083
P8 219 A16 -,336 817 252 -019 282 1,000 235 -231
P9 190 468 -012 281 -048 219 618 235 1,000 -,036
P10 -383 130 246 -,047 034 373 -,083 -231 -,036 1,000
Grafico N°1: Vista del instrumento de medicion del Test
ANEXO N°4 P3: [10 puntos] Identifique la siguiente figura a qué tipo de dialogo corresponde la
TESTS DE MEDICION PARA imagen en lengua de sefias.
ESTUDIANTES DE PSICOPEDAGOGIA DEL 7 °Y 8° SEMESTRE
MATERIA DE EDUCACION ESPECIAL 1Y II

Institucion:

Carrera: E: ialidad:

Nombre completo:

Fecha: Paralelo:

Instructivo: Responda de forma clara y objefiva en Ia parte inferior de cada imagen de
sefias, los siguientes items.

P1: [10 puntos] Identifique la siguiente figura a queé tipo de dialogo corresponde la

2

imagen en lengua de sefias.

P2: [10 puntos] Identifique la siguiente figura a qué tipo de dialogo corresponde la
imagen en lengua de sefias.

P4: [10 puntos] Identifique la siguiente figura a qué tipo de area de conocimiento se
indica en la imagen en lengua de sefias.

P5: [10 puntos] Identifique la siguiente figura a qué tipo de area de conocimiento se
indica en la imagen en lengua de sefias.

Fuente: Elaboracion propia, ver Anexo N°4, (2021).
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3.9.2. Confiabilidad y Validacion del Cuestionario

En este caso se apliaco el cuestionario respecto a la aplicacion para su verificacion de

confiabilidad interna del instrumento elaborado para 15 estudiantes universitario del

7° y 8° semestre seleccionado al azar de la carrera Ciencias de la Educacion

seleccionados al azar del mismo nivel, el cual se logro obtener los siguientes

resultados para ver la fiabilidad del instrumento, mediante el calculo del coeficiente

Alfa de Cronbach. Para este caso se administro las puntuaciones de las escalas de

respuesta segun los valores asignados por el criterio del invesdtigador.

Grafico N°2: Vista del instrumento de la encuesta

ANEXO N°5
ENCUESTA A ESTUDIANTES

DE PSICOPEDAGOGIA DEL 7° Y 8° SEMESTRE
MATERIA DE EDUCACION ESPECIALIY I

Buenos dias (tardes); la informacion que se dotara sera guardada de forma
confidencial y sequra, va que se realiza un trabajo de investigacion en la carrera de

Ciencias de la Educacion de |a especialidad de Psicopedagogia.

Objetivo: Recopilar datos informativos respecto a las estrategias de la ensefianza de
la lengua de sefias en la especialidad de Psicopedagoaia en la materia de Educacion

Especial en el 7° y 8° semestre.

Instructivo: Responda con la verdad y sinceridad los siguientes items respecto al

lenguaje de sefias para |a forma de ensefianza, marcando una “X".
Edad:

O De 20 a 25 afios
O De 26 a 30 afios
O De 36 afioz en adelante

Sexo:

O Masculino

O Femenino

1. ;Usted sabes que es el lenguaje de sefias?
O Si
0 No
2. ;Has utilizado la lengua de sefias en algun determinado momento?

0 si
O No

3. ;Con quién has usado el lenguaje de sefias?

O Familia
0 Amigos
0 Compafieros del curso

O Consordo - mudus|

4. ; Te gustaria aprender sobre lenguaje de sefas?

0 s
O No

5. ;Qué contenidos de la lengua de sefias te gustaria aprender?

Los nimeros

El abecedario
Dialogos basicos
Preguntas
Saludos

Verbos

Ofros

[ e [ s Y R -

6. ; Como te gustaria ensefar lenguaje de sefias?

O Con matenal impreso

O Recursos visuales (YouTube)

0 Con oiras herramientas tecnologicas
0 Ofras

7. i En qué modalidad educativa te gustaria aprender y profundizar el lenguaje de
sefias en fiempos de pandemia?

O En clases presenciales

O En clazes semipresenciales

O En clases virtuales (no presenciales)

Fuente: Elaboracion propia, ver Anexo N°5, (2021).
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Tabla N°7: Cuadro de la escala de valores del cuestionario

ESCALAS DE LAS RESPUESTAS CERRADAS VALOR
Si Familia Recursos Clases Dramatizacio | Los 4
visuales virtual nes ndmeros y
el
abecedario
No Amigos Con Clases Sociodramas | Dialogos 3
sesiones semipresen béasicos
virtuales por | ciales
Zoom o
Google Meet
Compafieros | Material Clases Dialogos Preguntas 2
de curso impreso presenciale y Saludos
S
Con sordo Otras Teatro Verbos y 1
mudos Otros

Fuente: Escala del cuestionario ver Anexo N°5, (2021).

El coeficiente Alfa de Cronbach es el siguiente, aplicando el Software estadistico

COEFICIENTE ALFA DE CRONBACH AL A
NUMERO DE SUJETOS: 15 NUMERO DE ITEM: 10 a= 0,51 ACEPTABLE
_ _ _ VARIANZAS DE CADA ITEM _
0.06. 006 113 006 025 086 006 116 024 022
SUJETO BA, CU

NUMERO DE iTEM DE LA PRUE
- 4 . 5 6 | 7

ESTIONARIO O ESCALA Y PUNTAJES
C 9 10 11 12 1 13

N° 15 © 16

14 °

e T I

=]

w o o

10
11
12
13
14

N - R AE-E-E-E-1""AE-7 —
- NN - E-E-E-E-RLT A
MWk (& R W WA WNN |- B
Wlh|& (W k|&(P R AN E
W B R W W MWW

W R R W R W -b-.

NN - - - AN E-F-F- - PR ]

F N - AR RE-E-E-E-E-AL

MWk (A B R W W RHWNE |

F N - - AR AE-E-F-E- 1" A=Y

Fuente: Statistical Package Victor Sarmiento, (2021).

El coeficiente Alfa de Cronbach esta en los rangos de nivel de aceptacion para su

confiabilidad, lo cual indica que tiene un nivel alto de consistencia interna del
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cuestionario con un a = 0.51 lo cual implica aceptable que tiene la confiabilidad y
consistencia del instrumento en el que los items estan estrechamente relacionados
entre si y por ende, es valido el cuestionario ya que se reviso y se consulté a un par
de expertos para su validacion del instrumento de investigacion, ademas de ser

aplicado a un grupo con las mismas caracteristicas de la poblacién de estudio.
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CAPITULO IV
ANALISIS E INTERPRETACION DE RESULTADOS

4.1. RESULTADOS DE LA ENCUESTA

La encuesta realizada a 92 estudiantes del 7°y 8° semestre de la carrera Ciencias
de la Educacién, de la especialidad en Psicopedagogia.

Una de las caracteristicas de la metodologia utilizada para la realizacién de la
investigacion esta basada en la respuesta a un cuestionario de 10 preguntas, por parte

de un grupo del grupo de estudiantes de la Especialidad en Psicopedagogia del 7°y
8% semestre.

Tabla N°8: Variable Edad

Edad: fa fr p%
De 20 a 25 afios 48 0,52 52
De 26 a 30 afios 29 0,32 32
De 36 afios en
adelante 15 0,16 16
TOTAL 92 1,00 100

Grafico N°3: Variable Edad

Variable: edad de los estudiantes

mDe20a25afios mDe26a30afios [ De 36 afos en adelante

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.



86

DESCRIPCION E INTERPRETACION

Del total de encuestados el 52% tienen una edad de 20 a 25 afios, seguidamente el
32% tiene una edad de 26 a 30 afios, finalmente el 16% tiene una edad de 36 afios en

adelante.

Tabla N°9: Variable Sexo

Sexo: fa fr p%
Masculino 32 0,35 35
Femenino 60 0,65 65

TOTAL 92 1,00 100

Grafico N°4: Variable Sexo

Variable: sexo de los estudiantes

i Masculino

I Femenino

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.
DESCRIPCION E INTERPRETACION

De los estudiantes encuestados en la carrera Ciencias de la Educacion el 65% son del
sexo femenino y el otro 35% son del sexo masculino; esto por las razones de ser un
area educativa que comprende la ensefianza y aprendizaje en Educacion Especial y

Alternativa.
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Tabla N°10: Sabe que es lenguaje de sefias

P1: ¢Usted sabes que es

el lenguaje de sefias? fa fr p%

Si 90 0,98 98

No 2 0,02 2
TOTAL 92 1,00 100

Gréfico N°5: Sabe que es lenguaje de sefias

Sabe que es lenguaje de sefias

2%

i Si

 No

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.
DESCRIPCION E INTERPRETACION

Del total de estudiantes encuestado de la especialidad de Psicopedagogia, el 98%
sabe en qué consiste el lenguaje de sefias y el 2% no comprende o endiente aun al

lenguaje de sefias.

Tabla N°11: Ha utilizado lenguaje de sefas

P2: ¢Has utilizado la
lengua de sefias en algun

determinado momento? fa fr p%

Si 22 0,24 24

No 70 0,76 76
TOTAL 92 1,00 100
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Gréafico N°6: Ha utilizado lenguaje de sefias

Ha utilizado el lenguaje de sefias alguna vez

mSi ®No

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.
DESCRIPCION E INTERPRETACION

Como se puede apreciar en el grafico y tabla el 76% de los estudiantes han utilizado
el lenguaje de sefias alguna vez y solo el 24% indica que no la utilizaron. En efecto, la
lengua de sefias o de signos es la lengua natural de expresion y configuracion gesto-
espacial y percepcién visual gracias a la cual los sordos pueden comunicarse con su
entorno social. Se basa en movimientos y expresiones a través de las manos, 10s 0jos,

el rostro, la boca y el cuerpo.

Tabla N°12: Con quien utiliza el lenguaje de sefias

P3: ¢Con quién has
usado el lenguaje de

sefas? fa fr p%
Familia 10 0,11 11
Amigos 25 0,27 27
Compafieros de curso 42 0,46 46
Con sordo mudos 15 0,16 16

TOTAL 92 1,00 100
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Gréfico N°7: Con quien utiliza el lenguaje de sefias

Con quien utiliza el lenguaje de sefias

i Familia = Amigos = Compafieros de curso Con sordo mudos

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.
DESCRIPCION E INTERPRETACION

Como se ve en el grafico y tabla correspondiente, el 46% de los estudiantes utilizaron
el lenguaje de sefias con los compafieros del curso, el 27% la utilizaron con amigos,

el 16% con sordos mudos finalmente, el 11% con la familia.

Evidentemente, ensefar, conocer y entenderse con soltura en lengua de sefias es
fundamental para la inclusion, pues sin ella, las personas con discapacidad auditiva

pierden el acceso ala informacion y a la interaccion diaria con amigos o seres queridos.

Tabla N°13: Te gustaria aprender sobre el lenguaje de sefas

P4. ¢ Te gustaria aprender
sobre el lenguaje de

seflas? fa fr p%
Si 70 0,76 76
No 22 0,24 24

TOTAL 92 1,00 100




Gréfico N°8: Aprende el lenguaje de sefias

Le gusta aprender el lenguaje de sefas

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.

DESCRIPCION E INTERPRETACION

= Si
* No
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En la encuesta aplicada a los estudiantes el 76% de ellos mencionaron que les gusta

aprender el lenguaje de sefias y solo el 24% indicaron que no les gusta. La lengua

natural del Sordo es la Lengua de Sefas Boliviana, y esta al igual que las otras lenguas

de sefias de los paises es reconocida como un medio por el cual las personas sordas

tienen el derecho de acceder a la educacion, informacién y comunicacion en su medio

social.

Tabla N°14: Contenidos de la lengua de sefias te gustaria aprender

P5: ¢Qué contenidos de
la lengua de sefias te

gustaria aprender? fa fr p%

Los numeros y el

abecedario 35 0,38 38

Diélogos bésicos 12 0,13 13

Preguntas y saludos 15 0,16 16

Verbos y otros 30 0,33 33
TOTAL 92 1,00 100
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Gréfico N°9: Contenidos de lalengua de sefias te gustaria aprender

Contenidos que le gusta aprender del lenguaje

de sefas
40
30
20
. . l
0
Los nimeros y Dialogos Preguntasy Verbos y otros
el abecedario basicos saludos

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.
DESCRIPCION E INTERPRETACION

Del total de encuestados el 38% les gusta los contenidos de los numeros y el
abecedario, el 33% les gusta aprender los verbos y otros, el 16% aprenden mediante

preguntas y saludos finalmente, el 13% le gusta aprender dialogos basicos.

El intérprete de lenguaje de sefias desempefia un papel fundamental en la sociedad,
es la conexion entre personas que manejan el lenguaje de sefias y personas que
hablan. En ese sentido, es necesario que el intérprete tenga una guia que le permita

transmitir el mensaje de forma fluida, exacta y efectiva.

Tabla N°15: Ensefiar lenguaje de sefas

P6: ¢ COmo te gustaria

ensefiar lenguaje de

seflas? fa fr p%

Con material impreso 15 0,16 16

Recursos visuales

(YouTube) 37 0,40 40

Con sesiones virtuales por

Zoom o Google Meet 35 0,38 38

Otras alternativas 5 0,05 5
TOTAL 92 1,00 100
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Gréafico N°10: Ensefiar lenguaje de sefias

Estrategias de ensefianza del lenguaje de
sefas

“ Con material impreso

=~ Recursos visuales
(YouTube)

- Con sesiones virtuales
por Zoom o Google Meet

Otras alternativas

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.
DESCRIPCION E INTERPRETACION

Se puede observar en el grafico y tabla correspondiente que el 40% de los estudiantes
sugieren estrategias de ensefianza por medio del uso de recursos visuales (YouTube),
el 38% por medio de sesiones virtuales por Zoom o Google Meet, el 16% con material

impreso y finalmente, el 6% busca otras alternativas a las anteriores.

Tabla N°16: Modalidad educativa de aprendizaje

P7: ¢En qué modalidad

educativa te gustaria aprender

y profundizar el lenguaje de fa fr p%

sefas en tiempos de

pandemia?

En clases presenciales 15 0,16 16

En clases semipresenciales 30 0,33 33

En clases virtuales (no

presenciales) 47 0,51 51
TOTAL 92 1,00 100
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Gréafico N°11: Modalidad educativa de aprendizaje

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.
DESCRIPCION E INTERPRETACION

Segun los datos obtenidos por los estudiantes de Psicopedagogia en la materia de
Educacion Especial, el 51% prefiere la modalidad de aprendizaje por forma virtual, el
33% mediante la implementacion de clases presenciales y por ultimo el 16% en clases

presenciales.

La pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-19) ha provocado una crisis sin
precedentes en todos los ambitos. En la esfera de la educacion, esta emergencia ha
dado lugar al cierre masivo de las actividades presenciales de instituciones educativas
en mas de 190 paises con el fin de evitar la propagacion del virus y mitigar su impacto.
(Recuperado de: https://www.cepal.org/es/publicaciones/45904-la-educacion-

tiempos-la-pandemia-covid-19)

Tabla N°17: Estrategias de ensefianza del lenguaje de sefas

P8: ¢Qué estrategias sugiere

para la ensefianza efectiva del
lenguaje de sefas? fa fr p%
Dramatizaciones 15 0,16 16

Socio dramas 37 0,40 40
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Teatros 35 0,38 38
Dialogos 5 0,05 5
TOTAL 92 1,00 100

Gréafico N°12: Estrategias de ensefianza del lenguaje de sefias

Estrategias de ensefianza del lenguaje de sefas

Dramatizaciones Sociodramas Teatros Dialogos

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.
DESCRIPCION E INTERPRETACION

Como se puede ver en el gréafico y tabla correspondiente el 40% sugiere la estrategia
del socio drama, el 38% mediante teatros, el 16% sugirieron por medio de

dramatizaciones y finalmente, el 6% ensefar a través de los dialogos.

Entonces: ¢Cudl es la mejor estrategia de ensefiar a leer y escribir a un estudiante
sordo?, enfocarse en lo visual mediante los libros con imagenes son excelentes para
ayudar a un nifio sordo a aprender a leer. Otra estrategia también es usa tarjetas de
letras que es otra manera de ayudar a los nifios a desarrollar el lenguaje y las

habilidades de lectura es usar tarjetas con letras.

Otra de las caracteristicas para facilitar que la persona con discapacidad auditiva
pueda seguir el ritmo de la clase, se debe utilizar aulas con buena acustica e

iluminacion y alejadas de las fuentes de ruidos, como por ejemplo cafeteria, escaleras
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0 aseos. Reservar la primera fila para que el alumno pueda ver y escuchar mejor al

profesor.

Tabla N°18: Estrategias de enseflanza del lenguaje de sefias

P9: ¢ Es una alternativa
aprender el lenguaje de sefas
por sesiones virtuales y
YouTube en tiempos de Covid-

197 fa fr p%

Si 88 0,96 96

No 4 0,04 4
TOTAL 92 1,00 100

Gréafico N°13: Estrategias de ensefianza del lenguaje de sefas

Aprender el lenguaje de seinas por

sesiones virtuales y Youtube

100
90
80
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50
40
30
20
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Si

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.

DESCRIPCION E INTERPRETACION

No

Del total de encuestados el 96% que corresponde a 88 estudiantes mencionaron que

es una alternativa buena de aprender la lengua de sefias por sesiones virtuales y

YouTube y solo el 4% de 4 estudiantes indicaron que no es buena alternativa ese

medio de aprendizaje.
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Tabla N°19: Estrategias de ensefianza del lenguaje de sefias

P10: ¢Usted cree que las
estrategias de ensefianza virtual y
YouTube inciden de manera
positiva para el aprendizaje de la

lengua de sefias? fa fr p%

Si 90 0,98 98

No 2 0,02 2
TOTAL 92 1,00 100

Gréafico N°14: Estrategias de ensefianza del lenguaje de sefias

La ensefianza virtual y Youtube inciden en el

aprendizaje de la lengua de seias

Fuente: Elaborado por los resultados la encuesta, 2021.

DESCRIPCION E INTERPRETACION

H Si
No

Como se puede ver en el gréafico y tabla correspondiente de los estudiantes el 98%

indica que la ensefianza virtual y por YouTube inciden de manera positiva en el

aprendizaje del lenguaje de sefias y solo el 2% mencionaron que no incide.
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4.2. RESULTADOS DEL TEST DE MEDICION

Para esta situacion se aplicaron Test de medicion a los estudiantes del curso del 7°y
8° semestre de la carrera Ciencias de la Educacién de la pre-especialidad de

Psicopedagogia, y los resultados fueron los siguientes.

RESULTADOS DEL TEST APLICADO A ESTUDIANTES

3,1
3,1

1 10 1 5 1 10 10 1 5 53
2 10 5 5 5 1 1 1 10 5 43
3 1 5 5 10 5 5 10 5 10 57
4 1 1 10 2 1 1 1 1 23
5 1 10 5 5 5 5 10 56
3 10 1 5 5 1 10 10 5 53
7 10 5 5 10 1 1 1 1 10 5 45
8 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
9 1 1 10 1 10 10 5 45
10 5 10 5 10 5 5 5 10 65
11 10 5 5 5 1 1 10 5 44
12 1 5 5 10 5 5 10 10 10 66
13 1 1 10 5 1 1 1 23
14 1 10 2 > > 10 56
15 10 1 5 5 1 10 10 1 5 53
16 10 5 5 10 1 1 1 1 10 5 45
17 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
18 1 1 10 1 10 1 10 5 45
19 5 10 5 10 5 5 5 5 10 65
20 1 1 10 1 1 1 1 23
21 1 10 5 5 5 5 10 56
22 10 1 5 5 1 10 10 5 53
23 10 5 5 10 1 1 1 1 10 5 435
24 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
25 1 1 10 1 10 1 1 10 5 45
26 5 10 5 10 5 5 5 10 65
27 10 5 5 1 1 10 5 44
28 1 5 10 5 5 10 10 10 66
29 1 1 10 1 1 1 23
30 1 10 5 5 5 10 56
31 10 1 5 5 1 10 10 1 5 53
32 10 5 5 10 1 1 1 1 10 5 43
33 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
34 1 1 10 1 10 1 32
35 1 10 5 5 5 10 56
36 10 1 5 10 10 1 5 53
37 10 5 5 10 1 1 1 10 5 45
38 5 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
39 1 1 10 5 1 10 1 10 5 45
40 5 10 5 10 5 5 5 10 65
41 10 5 5 5 1 1 10 5 44
42 1 5 5 10 5 5 10 10 5 10 66
43 1 1 5 1 1 1 1 18
44 1 10 5 5 5 5 10 56
45 10 1 5 5 1 10 10 1 5 53
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45 10 5 5 10 1 10 1 1 10 5 58
47 5 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
43 1 1 10 5 1 1 1 1 1 1 23
49 1 10 5 5 5 5 5 5 5 10 56
50 10 1 5 5 5 1 10 10 1 5 53
51 10 5 5 10 1 1 1 1 10 5 49
52 5 5 5 5 5 5 5 10 5 10 60
53 1 1 10 5 1 10 1 1 10 5 45
54 5 10 5 10 5 5 5 5 5 10 65
55 10 5 5 5 1 1 1 1 10 5 a4
56 1 5 5 10 5 5 10 10 5 10 66
57 1 1 10 5 1 1 1 1 1 1 23
58 1 10 5 5 10 10 5 5 5 10 66
59 10 1 1 5 5 1 10 10 1 5 49
60 10 5 5 10 1 5 1 5 10 5 57
61 5 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
62 1 1 10 5 1 1 1 1 1 1 23
63 1 10 5 5 10 5 10 5 5 10 66
64 10 1 5 5 5 1 10 10 1 5 53
65 10 5 5 10 1 1 1 1 10 5 49
66 5 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
67 10 1 10 5 1 10 1 1 10 5 54
68 5 10 5 10 5 5 5 5 5 10 65
69 10 5 5 5 1 1 1 1 10 5 a4
70 1 5 5 10 5 5 10 10 5 10 66
71 10 1 10 5 1 1 1 1 1 1 32
72 1 1 10 5 1 1 1 1 1 1 23
73 1 10 5 5 5 5 5 5 5 10 56
74 10 1 5 5 5 1 10 10 1 5 53
75 10 5 5 10 1 1 1 1 10 5 49
76 5 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
77 1 1 10 5 1 10 1 1 10 5 45
78 5 10 5 10 5 5 5 5 5 10 65
79 10 5 1 5 1 10 10 1 10 5 58
80 1 5 5 10 5 5 10 10 5 10 66
81 5 1 10 5 1 1 1 1 1 1 27
82 1 10 5 5 10 5 5 10 5 10 66
83 10 1 5 5 10 1 10 10 1 5 58
84 10 5 5 10 1 1 1 1 10 5 49
[ 5 5 5 5 5 5 10 10 5 10 65
36 1 1 10 5 1 1 1 1 1 1 23
87 1 10 5 5 5 5 5 5 5 10 56
88 10 1 5 5 5 1 10 10 1 5 53
89 10 5 5 10 10 1 1 1 1 5 49
90 5 1 5 5 5 5 1 10 5 10 52
91 1 1 10 5 1 10 1 1 10 5 45
92 5 10 1 10 5 1 5 5 1 10 53
PROMEDIO= 51,4
VARIANZA= 1735
DESVIACION= 132

Se puede ver que el promedio de calificaciones de los 92 estudiantes es de 51.4 con

una variabilidad de 173.5 con una desviacién estandar de 13.2 puntos respecto al

promedio de notas, por lo que en general tuvieron un aprovechamiento bueno en

aprender el lenguaje de sefas en esta especialidad.
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4.3. RESULTADOS DE LA OBSERVACION

A continuacion, se presentan las trascripciones de las observaciones hechas durante
las actividades en aula virtual de la materia de Educacion Especial en la carrera

Ciencias de la Educacion.

Caracteristicas observadas:

& Estudiantes entusiasmados por conocer nuevas alternativas para la ensefianza
de la lengua de sefias

& Los estudiantes preguntaron como aprender de mejor menara el lenguaje de
sefas en el aula virtual.

< La mayoria de los estudiantes a un principio les parecia complicado aprender
la lengua de sefias, pero después de las sesiones virtuales complementaria en
la materia se pudo observar que mejoraron en su desempefio.

< A muchos de los estudiantes les gusto el video tutorial implementado por
YouTube y que fueron compartidos a los estudiantes por el grupo de Whatsapp.

& Los estudiantes de la especialidad comprendieron que es mejor visualmente
aprender el lenguaje de sefias, por dialogos sencillo, desde el aprendizaje del

abecedario hasta los saludos practicos.
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CAPITULO V
CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

5.1. CONCLUSIONES
Para las conclusiones se menciona a partir de los siguientes resultados obtenidos.

Como objetivo general se pudo describir que las estrategias de ensefianza para el
aprendizaje de la lengua de sefias en la asignatura de Educacion Especial 1y Il de la
pre-especialidad de Psicopedagogia las que mayormente utilizaron los estudiantes fue
desde la virtualidad y video YouTube de contenido para el socio drama como una
alternativa, seguido de teatros, dramatizaciones y didlogos cortos; que a un principio
fue dificil comprender para luego con la praxis se llegé a conocer un poco mas a

profundidad.

Por lo tanto, las estrategias de ensefianza virtual y YouTube fueron una alternativa
buena para el aprendizaje de la lengua de sefias, inciden de manera positiva y

significativa en la asignatura de Educacion Especial.

Como objetivo especifico, se sistematizd las principales teorias, conceptos,

clasificaciones de la lengua de sefias como ser:

1) Lenguas originadas en la antigua lengua de sefas francesa. Estas lenguas se
remontan a las formas estandarizadas de lenguas de sefias usadas en Italia y
Francia desde el siglo XVIl y sobre todo a partir del siglo XVIII en la educacion
de los sordos.

2) Lenguas de sefas ibéricas, que muestran similitudes con la antigua lengua de
seflas francesa pero cuyo origen no es bien conocido. Existen tres lenguas
diferentes con cierta inteligibilidad mutua, la lengua de signos espafiola (LSE),
la lengua de signos catalana (LSC) y la Lengua de signos valenciana (LSCV)

3) Lenguas originadas en la lengua de sefias britanica (BSL), que se diversificd
durante el siglo XIX dando lugar a la lengua de sefias australiana o Auslan, la
lengua de sefias de Nueva Zelanda (NZSL) y la lengua de sefias de Irlanda del

Norte.
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4) Lenguas originadas en la lengua de seias alemana (DGS), que se considera
relacionada con la lengua de sefias de la Suiza alemana (DSGS), la lengua de
sefias austriaca (OGS) y probablemente la lengua de sefias israeli (ISL).

5) Lenguas originadas en la antigua lengua de sefias de Kent, usada durante el
siglo XVII, que dio lugar a la lengua de sefias usada en Martha's Vineyard
(Massachusetts) y que influyé de manera importante en la lengua de sefias

americana.

Ademas, que Los niveles del uso de la lengua de sefias consisten en tres niveles

primordiales que son los siguientes:

* Nivel formal: Se hace uso en conferencias y actos publicos.
* Nivel informal: Se da con los amigos, familiares.
* Nivel signado: Denominado lenguaje bimodal, las sefias sustituyen cada una

de las palabras orales, lo utilizan mas los sordos oralizados.

Por tanto, la cultura sorda es un conjunto de manifestaciones que nace a partir de la
percepcion propia de la comunidad Sorda, se sustenta en una forma de comunicacion
viso-gestual (Lengua de Sefias Boliviana) con particularidades, historicas,
conductuales y sociales, que son parte de la vida y relacionamiento de las personas

Sordas.

También se la denomina “cultura visual” porque a diferencia de las personas oyentes
Su cosmovisidn es mas visual que auditiva. La persona Sorda es parte de la
Comunidad Sorda, lo que no significa que esta comunidad esté ubicada

geograficamente en un determinado lugar, sino que comparten una misma identidad.

Es el dominio de dos 0 mas lenguas, cualquiera sea el grado de competencias de las
mismas. De esta manera, el bilinglismo no quiere que la persona sea igual de
competente en todas las lenguas, ni que sus competencias sean invariables a lo largo

del tiempo (LIwellyn-Jones, 2002).
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En las personas Sordas se aplica el concepto de bilingtismo, y se refiere al uso y/o
competencias linglisticas en dos lenguas sintacticamente diferentes; una de ellas es
viso-gestual, es decir la Lengua de Sefas propia de la comunidad Sorda como primera
lengua y otra es la lengua oral de la mayoria oyente en su modalidad escrita y/u oral
como segunda lengua, ejemplo de L2: El castellano y en casos de pueblos originarios

la lengua originaria del lugar.

Hay muchos intentos por clasificar o tipificar el concepto bilingiismo, en este manual

mencionaremos dos caracterizaciones:

3) Por la edad de adquisicion de las dos lenguas; bilinglismo simultaneo y
bilinglismo sucesivo.

4) Por la identidad cultural; bilingtiismo-bicultural y bilingtiismo-monocultural.

Por otro lado, las estrategias de aprendizaje constituyen actividades conscientes e
intencionales que guian las acciones a seguir para alcanzar determinadas metas de

aprendizaje.

Se puede afirmar que las estrategias son generalmente deliberadas, planificadas y
conscientemente comprometidas en actividades. Dicho, en otros términos, las
estrategias de aprendizaje son procedimientos que se aplican de un modo intencional
y deliberado a una tarea y que no pueden reducirse a rutinas automatizadas (Selmes,
1988), es decir, son mas que simples secuencias 0 aglomeraciones de habilidades.
(Nisbet y Shucksmith, 1987)

Segun Weinstein y Mayer (1986, p. 315) las estrategias de aprendizaje pueden ser
definidas como conductas y pensamientos que un aprendiz utiliza durante el
aprendizaje con la intencion de influir en su proceso de codificacién. Para Dansereau
(1985) y Nisbet y Shucksmith (1987), las estrategias de aprendizaje son integradas de
procedimientos o actividades que se eligen con el propdsito de facilitar la adquisicion,

almacenamiento y/o utilizacion de la informacién.

Para Beltran, Garcia-Alcafiiz, Moraleda, Calleja y Santiuste, (1987; Beltran, 1993a),

las definen como actividades u operaciones mentales empleadas para facilitar la
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adquisicibn de conocimiento. y afladen dos caracteristicas esenciales de las
estrategias: que sean directa o indirectamente manipulables, y que tengan un caracter

intencional o propositivo.

Por otro lado, las estrategias de aprendizaje son procesos de toma de decisiones
(conscientes e intencionales) en los cuales el alumno elige y recupera, de manera
coordinada, los conocimientos que necesita para cumplir un determinado obijetivo,
dependiendo de las caracteristicas de la situacién educativa en que se produce la
accion. Las principales estrategias indagadas y observadas en las sesiones

complementarias fueron:

& Modelos linguisticos
& Recursos visuales (YouTube)

& Estimulacion de la primera Lengua a nifios Sordos

Otro de los objetivo especificos fue concretado y se diagnosticé el aprendizaje de la
lengua de sefas en la asignatura de Educacién Especial | y Il, de la pre-especialidad
de Psicopedagogia de los estudiantes del 7° y 8° semestre, que se obtuvieron los
resultados mediante la aplicacion del Test de medicién que obtuvieron un promedio de
calificaciones de los 92 estudiantes es de 51.4 puntos quedando aprobados en su
mayoria con una variabilidad de 173.5 puntos? con una desviacion estandar de 13.2
puntos respecto al promedio de notas que denota una dispersion menor a 50% lo cual
implica una homogeneidad de puntajes, por lo que en general tuvieron un

aprovechamiento bueno en aprender el lenguaje de sefias en esta especialidad.

Para finalizar, se analizé que los tipos de estrategias de ensefianza utilizados por los
docentes de la carrera Ciencias de la Educacion de la pre-especialidad de
Psicopedagogia del 7°y 8° semestre en la materia de Educacién Especial 1y Il fueron
en tiempos de pandemia sesiones virtuales utilizando Zoom y el Google Meet, ademas
de complementar el proceso de aprendizaje para los estudiantes con video YouTube
gue el docente designado elaboro como ejemplo y fue la principal motivacién para los

estudiantes de esta especialidad.
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5.2. RECOMENDACIONES

Como sugerencias para futuras investigaciones relacionados a la tematica se

recomienda lo siguiente:

< Dentro un proyecto tan Ambicioso como lo fue este, y decimos ambicioso,
porque, al inicio, cuando solo era una lluvia de ideas que teniamos, algunos de
nuestros profesores al momento de comentarles sobre esta idea, nos dijeron,
gue esto no podria a llegar a ser un tema para nuestra tesis, porque en la
institucion educativa de Ternera, no habia estudiantes sordos, y es que ese es

uno de los pilares de nuestra tesis, que va dirigida a los estudiantes oyentes.

@ Siempre que un proyecto se deja en una Institucion, se desea que haya una
mejora continua en este y un aprovechamiento por todos los estudiantes futuros
profesional en la especialidad de Psicopedagogia en el rubro de la Educacion

Espacial y Alternativa.

< Por lo tanto, se recomienda a la comunidad educativa, seguir trabajando con él,
gue, esta herramienta y este conocimiento no quede solo en el grado Séptimo,
si no que pueda ser imparta a todos los cursos de la Institucion Educativa, para
gue todos tengan la capacidad de atender a estudiantes sordos o cualquiera

persona con esta discapacidad.
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